
Abe Forias se brani 
pred odborom Senata
Nasprotniki imenovanja A. 
Fortasa zo zveznega vrhov
nega sodnika se spotikajo 
posebno ob njegov tesen 
osebni odnos s predsednikom 
L. B. Johnsonom.
Washington, d.c. — cian

Vrhovnega zveznega sodišča Abe 
Fortas, ki ga je predsednik 
Johnson imenoval za vrhovnega 
zveznega sodnika, zadnje dni 
odgovarja na vprašanja, ki mu 
Th stavijo člani pravosodnega 
odbora Senata. Posebno zanima 
senatorje razmerje sodnika A. 
fortasa do predsednika L. B. 
Johnsona.
Senator Sam J. Ervin Jr., demo
krat iz Sev. Karoline, je vprašal 
Vortasa, če je res lani klical 
bekega znanega poslovnega 
človeka, ker je javno kritiziral 
Predsednikove izdatke za viet
namsko vojskovanje. Sodnik je 
Priznal, da je to storil, pa ni 
kotel povedati ali na svojo roko 
ali na željo predsednika John
sona. Pripomnil je le, da je on 
res sodnik vrhovnega zveznega 
sodišča, toda on je tudi privat- 
bik, državljan ZDA. Omenjene- 
r‘jr gospodarstveniku je teleib- 
r,ral kot privatnik ne kot sod- 
bik.

Senator Sam Ervin je zavzel 
bato stališče, da bi med člani 
Vrhovnega zveznega sodišča in 
Zvezne vlade re smeli obstojati 
bobeni tesni osebni stiki, ker ti 
‘ahko zavedejo do pristrane soa- 
ke, če pride do spora med vr- 
kovnim sodiščem in zvezno vla- 
0°. Obe te oblasti sta strogo 
^čeni, zato je prav, da se tud; 
bjihovi nosilci skušajo vzdržati 
Nosnih osebnih stikov.

Sodnik Abe Fovtas je že preje 
baVajal vrsto primerov tesnih 
Lebnih odnosov med predsed- 
b'ki ZDA in med člani zveznega 
vrhovnega sodišča vse od G 
v'rashingtona, A. Lincolna pa do 
baoderne dobe,
. klel Senata je nasproten potr- 
č-lvi A. Fortasa za vrhovnega 
s°dnika in namerno zavlačuje 
Razpravo o njegovi potrditvi, ki 
N po ustavi potrebna za veljav- 
r‘Cst imenovanja.

--------o--------

Razgovori o omejitvi 
strateških raket se 

bodo “kmalu začeli”
ŽENEVA, Sv. — Razorožit- 

^Gba komisija ZN je že dobila 
b^adne pobude, naj začne debato 
b omejitvi rabe strateških raket.

konferenčnih krogih vedo, da 
rez predhodnega sporazuma 

^ecl Ameriko in Rusijo pogaja- 
ne bodo prišla do srečnega 

J°bca. Zato so z veseljem poz- 
,ravili novico, da sta Amerika 

Rusija že izmenjali svoje po- 
k e(!e o tem problemu.

Johnson bi rad videl, da bi 
zakulisna pogajanja začela 
Preje, če le mogoče pred 

ejbokratsko konvencijo. Ali bo 
rebalj hotel napraviti Johnso-

se 
čim 
d,

bu t0 uslugo; število razlogov za
. ebako številu razlogov proti. 
^ažno je dejstvo, da ideji nihče 

basprotuje načelno.

Vrmensb

prerok

pran:

t ^biuoma oblačno. Najvišja 
biperatura do 85.

Novi grobovi
Louise Cebron

Včeraj je umrla v Euclid Ge
neral bolnici 73 let stara Louise 
Cebron s 15602 Holmes Ave. roj. 
Leskovec, vdova najprej po 
Louisu Jurečiču, nato po Louisu 
Cebronu, mati Louisa Jurečiča, 
lastnika Acme Dry Cleaning na 
672 E. 152 St., in Mary Ferrolli, 
stara mati, pramati, sestra Agnes 
Kosec. Pokojna je bila rojena v 
Logatcu v Sloveniji, od koder 
je prišla v ZDA 1. 1913. Bila je 
članica SŽZ št. 10, SNPJ št. 312, 
Progresivnih Slovenk in Kluba 
slov. upokojencev na Holmes 
Avenue. Pogreb bo v ponedeljek 
iz Zeletovega pogreb, zavoda na 
E. 152 St. Cas še ni določen. Na 
mrtvaški oder bo položena jutri 
zvečer.

Frances Salosky
Včeraj je umrla 75 let stara 

Frances Salosky s 1155 E. 347 
St., roj. Glenkowski na Polj
skem, vdova po 1. 1960 umrlem ! 
možu Franku, mati pok. Franka, 
Josepha, Mrs. Emil Winters, 
Roberta, Edwarda, Mrs. Burl 
Harper in Johna, 8-krat stara 
mati. Pogreb bo iz Grdinovega 
pogreb, zavoda na Lake Shore 
Blvd. v ponedeljek ob 9.15, v 
:erkev sv. Justina Mučenca ob 
desetih, nato na All Souls poko
pališče. Truplo ho položeno na 
nrtvaški oder jutri bo dveh 
popoldne.

Charles R. Hunt 
V Euclid General bolnišnici 

,e umrl 66 let stari Charles R. 
Hunt s 17876 Lake Shore Blvd., 
nož Rose, roj. Seaman. Pogreb 
jo iz Grdinovega pogreb, zavo- 
la na Lake Shore Blvd. v pone
deljek ob 8.45, v cerkev sv. Pav- 
a ob 9.30, nato na Kalvarijo.

Kitajska pripravlja pres
kus medcelinske rakete?

WASHINGTON, D.C. — Po
učila iz Pakistana in Afganista- 
ta trdijo, da se rdeča Kitajska 
jogaja z vladama obeh omenje- 
nh držav za pravico preleta 
ijene medcelinske rakete, ki bi 
jo rada v bližnji bodočnosti pre
skusila.

Kitajska “medcelinska” rake- 
a bo sestavljena iz motorjev več 

:’aket za srednje daljave, ki jih 
vitajska menda že ima. Kitajci 
h radi svojo “medcelinsko” ra- 
:eto pognali nekje iz Sinkianga 
jreko Afganistana in Pakistana 
la Indijski ocean.

IAIGON, J. Viet. — Po nekem 
poročilu naj bi kambodžanske 
sile zasegle neki ameriški 
bojni čoln z 11 ameriškimi 
mornarji in enim južnoviet- 
namskim, ko je zašel eno 
miljo daleč v Kambodžo pri 
zasledovanju rdečih.

Hanoi je izpustil Iri 
ujete ameriške pilote
Severnovietnamska delegaci
ja je tekom odmora v razgo
vorih v Parizu dala ameriški 
imena 3 ameriških letalcev, 
katerih izpustitev je bila 
napovedana že pred 2 tedni.
PARIZ, Fr. — Med odmorom 

razgovorov predstavnikov Se
vernega Vietnama in Združenih 
držav preteklo sredo je polk. 
Ha Van Lau izročil poslaniku A. 
Harrimanu imena treh ameri
ških letalcev, ki so bili izpuščeni 
iz vojnega ujetništva v Sever
nem Vietnamu. Polk. Lau je 
vodil severnovietnamsko dele
gacijo v odsotnosti njenega red
nega vodnika Thuya, ki je bil 
bolan. Izpuščeni so bili maj. 
James Frederick, 43 let, ujet 
lani 16. decembra, maj. Fred 
Neale Thompson, 32, ujet letos 
20. marca, in kapt. Joe Victor 
Carpenter, 37, ujet 15. februarja 
letos.

Navedeni so bili izpuščeni 
včeraj in so se z letalom Med
narodne nadzorne komisije po
dali v Vientiane v Laos ter dalje 
domov.

Skoraj večjo pozornost kot 
objava imen treh izpuščenih 
ameriških letalcev je povzročila 
izjava vodnika severno vietnam
ske delegacije Xuan Thuyja 
Davidu Schoenbrunu, zastopni
ku ABC, v kateri je Vietnamec 
cpozoril na dejstvo, da “že več 
tednov ni raketnih napadov na 
Saigon”. To naj bi bil namig, da 
so rdeči namerno ustavili ra
ketne napade na glavno mesto 
Južnega Vietnama kot znak 
dobre volje, če že ne “zmanjša
nja” vojskovanja.

Ameriški zastopnik poslanik 
A. Harriman je dejal, da utegne 
imeti prekinitev raketnih napa
dov na Saigon “nekaj pomena”, 
da pa jo on ne smatra za “odgo- 
gor” na ameriško omejitev 
letalskih napadov na Severni 
Vietnam 31. marca letos.

--------o--------
Združeni narodi izdali 
svoj letopis

ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 
Kot vsako leto, so ZN tudi letos 
izdali obširen letopis, ki ima na 
kupe zanimivih podatkov. Iz 
njega na prime zvemo, da imajo 
v Izraelu enega zdravnika na 
410 oseb v Rwandi (sredi Afri
ke) pa na 76,200.

L. 1966 je bilo na svetu okoli 
600 milijonov radio aparatov in 
okoli 200 milijonov televizijskih. 
V naši deželi porabimo 1,470 
funtov jekla na osebo, v afriški 
republiki Malawi pa 2 funta itd.

Južnokrščanska vodstvena konferenca še gibtje
WASHINGTON, D.C. —Znani 

johod revščine v Washingtonu 
,e organizirala Južno-krščanska 
/odstvena konferenca — SCLS, 
!ri jo po smrti dr. M. L. Kinga 
vodi Abernathy. Ta se z uspe
hom pohoda revščine ne more 
ravno pohvaliti, saj je morda 
s pohodom napravila želji po 
jrnski ravnopravnosti celo ne
kaj škode. Kaj je na primer z 
ravnopravnostjo pri iskanju in 
dodelitvi stanovanj?

Televizija je po odhodu črn
ske revščine prinesla sliko sta
nja “Mesta vstajenja”. Bila je 
slika, ki je naravnost odbijala. 
V takem stanju puščajo navad
no cigani svoja bivališča. Posle
dice so se kmalu pokazale. V 
mnogih mestih, tudi v ohajski 
državi, so načrti za nova pred
mestja, kjer naj bi živeli v glav
nem črnci, takoj sprožili ener
gične proteste. O vsebini teh

protestov bi vedel marsikaj po
vedati marsikateri mestni župan.

Dr. Abernathy in njegovo 
vodstvo se tega ni ustrašilo. 
Hoče svojo akcijo nadaljevati. 
Za enkrat ima v načrtu sedem 
nedelj demonstracij okoli Kapi- 
tola v Washingtonu. Tri take 
demonstracije so že bile, vse so 
potekle v miru.

Dr. Abernathy je dalje izja
vil, da to njegovo gibanje na
stopilo tudi na obeh konvenci
jah, demokratski in republikan
ski. O obliki nastopa je molčal. 
Politiki so njegovo izjavo gotovo 
doznali z mešanimi občutki, po
sebno ciemokratski. Saj vedo, 
kakšne sitnosti so imeli pred 4 
leti s črnskimi demokrati. Pri 
tem je treba prišteti dr. Aber- 
natbyja med zmerne črnske poli
tike. Kaj vse bodo šele uganjali 
zagrizeni črnski vodtelji, na pri
mer “nova levica”?

Moskva popušča, pa zopet grozi, 
ko je Praga zavrnila njeue zahteve

Praga je objavila “varšavsko pismo in v odgovoru 
nanj zavrnila zahteve po ukinitvi reform, pa 
istočasno poudarila svojo pripadnost in zvestobo 
socialističnemu bloku. — Dubček je sklical Cen
tralni komitet. Obisk Tita in Ceausescuja odlo
žen na predlog Prage.-

PRAGA, ČSR. — Včeraj je vodstvo KP ČSR objavilo 
pismo, ki ga je prejelo v torek s posveta ZSSR in njenih 
štirih podpornikov v Varšavi preteklo nedeljo in ponede
ljek. Pismo zahteva ukinitev svobode izražanja s ponovno 
uvedbo cenzure in odločen nastop proti “protirevolucionar
nim elementom”, skratka v glavnem vrnitev k politiki 
izpred nastopa Dubčeka in tovarišev. Ti so to zahtevo 
odklonili, Dubček pa je sklical za danes sejo Centralnega 
komiteta Komunistične partije, da mu predloži varšavsko 
pismo, ki je bilo naslovljeno na Centralni komitet in ne 
na generalnega sekretarja ali prezidij, kot je to običaj, in 
seveda odgovor, ki ga je sprejel in včeraj objavil prezidij. 
Dubček in tovariši so prepričani, da bo Centralni komitet 
potrdil njihovo stališče in jim izglasoval popolno zaupnico. 
Da bi zagovornike konservativnega krila v Centralnem 
komitetu zadržali pred vsakim poskusom odpora, so se 
odločili celotno zasedanje Centralnega komiteta prenašati 
preko radia in televizije. Kdor se bo tako na zasedanju 
postavil proti stališču Dubčeka in zagovornikov reform, bo 
moral to storiti pred očmi vse dežele, ne za zaprtimi vrati 
partijskega glavnega stana.

Rockefeller bo 
organiziral svojo 
pozvedovalno službo

CLEVELAND, O. — Naše 
zasebne pozvedovalne službe 
imajo sedaj visoko konjunkturo 
vsak politik bi s pomočjo pozve- 
dovanja rad kaj dognal, česar 
ne more s samim premišljeva
njem. Rockefeller je hotel v ta 
posel vpreči tudi republikansko 
stranko, pa sta glavni odbor in 
ravnatelj Bliss to idejo odbila.

Rockefeller se je zato odloči’., 
da organizira svoje pozvedova- 
oje, toda ne po vsej deželi. Jz- 
orai bo le 7-8 držav na severu 
dežele, 4 tipične kongresne vo- 
iivne okraje in 4 tipična ameri
ška mesta. Seveda ima denar, da 
;;i lahko organiziral vse to za 
vseh 50 držav, toda manjka mu 
osebja, ki se poklicno peča s poz- 
vedovanjem.

Rockefeller se je namenoma 
ognil jugu naše dežele. Tam se 
namreč čuti, da bo Wallace de
bil 3-7 držav za sebe. Je pa 
veliko zanimanja za njegovo 
kandidaturo tudi v državah zu
naj juga naše dežele. To je ne
pričakovan pojav, ki zelo moti 
naše politike. Rockefeller je 
zato sklenil, da bo svojo usodo 
obesil na velike drž; ve zunaj 
juga naše dežele. Njegoša smola 
je v tem, da imajo podobne 
misli tudi drugi predsedniški 
kandidatje.

Podatke o svojem pozvedova- 
nju bo Rockefeller skušal pro
dati delegatom na republikanski 
konvenciji. Nixonovi pristaši 
trdijo, da se Rockefellerju ta 
politična poteza ne bo obnesla. 

----------o-------- -

Zadnje vesti
MEMPHIS, Tenn. — Danes zju

traj ob petih so pripeljali v 
tukajšnjo okrajno ječo iz Ve
like Britanije James E. Rayja, 
ki je obtožen, da je 4. aprila 
letos ustrelil črnskega vodnika 
dr. M. L. Kinga. Rayja so
prijeli v Londonu 8. junija, pa 
ga včeraj na zahtevo ZDA
vrnili domov.

AKRON, O. — Sinoči je poli
cija strogo izvajala policijsko 
uro, ki je bila določena za ob 
devetih. Prijela je skupno 
okoli 120 oseb, pa preprečila 
vsake izgrede in nemire. Na
rodna garda je še vedno v 
mestu za vsak slučaj, če bi se 
ponovili izgredi od srede 
zvečer.

OTTAWA, Kan. — Včeraj zju
traj ob petih se je začel štrajk 
poštnega osobja. Vse poštno 
poslovanje je obtičalo po vsej 
Kanadi. Kako dolgo bo štrajk 
trajal, ne ve nihče. Do nede
lje za sedaj ni določenih no
benih razgovorov o njegovem 
končanju. Pred tremi leti je 
poštni štrajk trajal tri tedne. 

HONOLULU, Hav. — Včeraj 
sta se tu sestala na razgovore 
predsednik L. B. Johnson in 
predsednik Van Thieu, da 
pretreseta položaj v Južnem 
Vietnamu in razgovore v Pa
rizu. L. B. Johnson je ob 
sprejemu predsednika Juž
nega Vietnama izjavil, da bo
do ZDA pomagale njegovemu 
ljudstvu uspešno zavrniti na
pad na njegovo neodvisnost
in svobodo. Od sestank v Ho
nolulu ne pričakujejo kakih 
novih važnih odločitev ali 
spremenitev sedanjih stališč.

Opazovalci položaja trdijo, da 
bo Dubček v slučaju, če bi Cen
tralni komitet Komunistične 
partije le ne potrdil stališča, ki 
ga zastopajo on in tovariši, sejo 
Centralnega komiteta zaključil 
in takoj sklical na zasedanje iz
reden strankin kongres, ki je 
napovedan za 9. september. 

Pismo Brežnjeva popustljivo
Odločni nastop Dubčeka in 

tovarišev je pokazal uspeh, ko 
se je oglasil pri njem poslanik 
Sovjetske zveze S. V. Červonen- 
ko, ki se je prav kar vrnil iz 
Moskve, s pismom Brežnjeva. 
To pismo je veliko bolj tovari
ško in kaže razumevanje za zad
nje reforme v CSR, izrecno 
odobrava vse sklepe Centralnega 
komiteta Komunistične partije, 
ki jih je ta sprejel od pretek
lega januarja sem, torej tudi 
vse reforme, ki jih je Dubček s 
tovariši ta čas izvedel.

Sovjetski poslanik je ostal v 
dolgem razgovoru z Dubčekom 
in Smrkovskym, predsednikom 
narodne skupščine, ki je poleg 
Dubčeka najvidnejši in najvpliv
nejši vodnik reformnega krila 
v Partiji, pa tudi v javnosti.

Smrkovsky je med dolgim 
razgovorom prišel za trenutek 
med tovariše in jim sporočil 
“Zmaga”. Po končanih razgovo
rih s sovjetskim poslanikom je 
Dubček potem, ko je naglo zvr
nil dva konjaka, dejal tovari
šem: Težko je popraviti napake 
20 let!

Obisk Tita in Ceausescuja 
odložen

Na predlog Prage je bil obisk 
predsednika SFRJ Tita in pred
sednika SR Romunije Ceause
scuja na Češkoslovaško včeraj 
za nekaj dni odložen. Do njega 
lahko pride še pred koncem ted
na, če bo Praga smatrala to za 
koristno. Tito je baje izjavil, da 
je voljan priti vsako uro, kakor 
hitro bi se to zdelo Dubčeku in 
tovarišem potrebno.

V Pragi sta napovedali obisk 
tudi vodstvi Italijanske in Fran
coske komunistične partije, ki 
obe do neke mere branita sta
lišče Prage in njenih reform 
proti stalinističnim stališčem, 
formuliranim v Varšavi.

Po današnji seji Centralnega 
komiteta Komunistične partije 
bo verjetno objavljen čas ses
tanka celotnega prezidij a KP 
ČSR s prezidijem KP Sovjetske

zveze, ki ga je Moskva zahte 
vala za danes. Sestanek bo pred
vidoma v Košicah na Slovaškem.

Praga je načelno pristala m 
sestanke tudi s predstavnik 
ostalih štirih udeleženk varšav
skega posveta, te je dejanske 
sama predlagala celo pred po
sveti v Varšavi.

“Pravda” zopet napada
Moskovska “Pravda”, glavne 

glasilo Komunistične partije 
Sovjetske zveze, trdi danes, da 
so odkrili na Češkoslovaškem 
ameriško orožje, ki naj bi ga 
poslali v deželo protikomunist 
za upor proti komunističnemu 
režimu. Opozarja tudi na “pro
tikomunistična propagando” in 
na rastoče protisovjetsko razpo- 
iaženje.

Nekateri tu vidijo v tem pri
pravo na morebitni nastop prot: 
sedanjemu vodstvu ČSR s silo, 
če bi se Moskva končno le odlo
čila za tako pot.

Včeraj je britanska vlada v 
posebni izjavi poudarila, da ni
ma nihče pravice vmešavanja v 
zadeve Češkoslovaške, odločitev 
o njih pripada samo Čehom in 
Slovakom. Izjava je previdno 
svarilo Moskvi, naj ne uporablja 
sile v urejanju odnosov do ČSR. 
Podobno posredno svarilo so 
izrekle že preje tudi ZDA.

Načelo nevmešavanja je urad
na politika Moskve vsaj za sve
tovno javnost. V njegovem 
imenu napada Združene države, 
ki da so se “vmešale v notranje 
zadeve Vietnama”, ko so se od
zvale prošnji Južnega Vietnama 
in mu prihitele na pomoč, da 
zavrnejo napad Severnega Viet
nama nanj. Nasilen sovjetski 
poseg v razmere na Češkoslova
škem bi vzel tako Moskvi vsako 
moralno osnovo za napadanje 
Združenih držav zaradi posega 
v Vietnam!

--------o--------
Nov vodnik OF v 
Južnem Vietnamu

SAIGON, J. Viet. — Iz zajetih 
dokumentov je razvidno, da so 
postavili v Hanoiu novega vod
nika Osvobodilni fronti Južnega 
Vietnama. To je prvi podpred
sednik vlade v Haniou Pham 
Hung. Hung je civilist in je na
sledil gen. Chi Thanha, ki je 
verjetno našel smrt pred enim 
letom pod bombami ameriških 
B-52 na področju med Saigonom 
in mejo Kambodže.

Iz Clevelanda 
in okolice

! ( . aL
Na piknik SŽK—

Slov. športni klub vabi v ne
deljo popoldne na Slovensko 
pristavo na svoj piknik in tekmo 
v odbojki, na ples in domačo 
zabavo.
Osemdeset let—

Mrs. Frances Kosoglav, 869 E. 
75 St., je preteklo sredo dopol
nila 80 let. Dolgoletni naročnici 
AD in splošno znani rojakinji k 
rojstnemu dnevu čestitke in vse 
dobro za bodoče!
Zadušnica—

Jutri, v soboto, ob 6.30 bo v 
/ cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
naša za pok. Janeza Zadnika ob 
i0. obletnici smrti.
Ugoden kup—

Pri Brodnick Bros. na Water
loo Rd. imajo samo še omejen 
:as naprodaj po izredni ceni 
CALORIC štedilnike. — Več v 
oglasu!
Poroka—

Jutri, v soboto, 20. julija, se 
oosta v cerkvi sv. Vida ob dese- 
;ih dopoldne poročila g. Stanley 
Benčina, sin pok. g. in ge. Ben- 
iina s Shawnee Ave., in gdč. 
Sophia Kadunc, hči g. in ge. 
John Kadunc z E. 71 St. Česti- 
amo in želimo vso srečo!
lov urad Social Security—
Pretekli ponedeljek je bil od- 

jrt nov urad Social Security na 
i405 Superior Avenue, kjer je 
hla nekdaj javna knjižnica.
Poroka—

Jutri se br poročila v cerkvi 
,v. Vida s sv. mašo ob enajstih 
iopoldne gdč. Audrey Zak, 
ičerka Mrs. Mary Zak, 1095 
Addison Rd., in g. Norman J. 
Merhaut. Novoporočencema is- 
aene čestitke!
Službena premestitev—

Iz Rockforda v Illinoisu je 
službeno prestavljen v Cleve- 
.and g. inženir Janez Pogačnik. 
Alladi inženir je najmlajši sin 
pokojnega Feliksa in Marije 
Pogačnik. Njegovi sošolci mu 
želijo veliko uspeha na novem 
službenem mestu.
Na obisk je prišla—

Iz Budimpešte na Madžarskem 
je prišla v Cleveland na obisk k 
svojemu sinu g. Štefanu Benke, 
7136 Donald Ave., in njegovi 
ženi Minki, roj. Pogačnik, ter 
hčerki Lindi, gospa Klara Ben
ke. Želimo ji, da bi se lepo in 
prijetno počutila med nami in 
ji izrekamo prisrčno dobrodo
šlico!
V bolnici je—

Nekdanja Clevelandčanka in 
zaslužna društvena delavka Mrs. 
Mary Strukel se nahaja že dalj 
časa v bolnici v Kaliforniji. 
Vesela bo, če se je prijateljice 
in znanke spomnijo s pozdravno 
kartico, katero je nasloviti na 
sledeči naslov: Mrs. Mary Stru
kel, c.o. Louis McKee, 14004 
Hamlin St. Venice, Calif. 91602. 
Ameriška Domovina pa želi 
zvesti naročnici hitrega okreva
nja!
Smrt v domovini—

Louis Šimenc, 799 E. 155 St., 
je prejel žalostno sporočilo, da 
mu je v nedeljo, 14. julija, umrl 
v ljubljanski bolnici brat France 
Šimenc, upokojeni mojster 
Smodnišnice v Kamniku, star 
70 let, rojen in bivajoč v Nevljah 
pri Kamniku, kjer je zapustil 
ženo Marijo, štiri otroke, tri 
sestre in več drugih sorodnikov. 
Naše sožalje!
Piknik pripravljajo—

Štajerski klub pripravlja za 4. 
avgust na Slovenski pristavi 
piknik, katerega čisti dobiček je 
namenjen skladu za Slovenski 
zavod (Slovenicum) v Rimu. ,
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Tito o razmerah v Jugoslaviji
Nekateri nam očitajo, da o razmerah v Jugoslaviji 

pišemo prečrno, da jih nočemo gledati stvarno, ker smo 
nasprotni komunizmu in komunističnemu redu. Res nismo 
prijatelji komunizma in komunističnega družabnega in 
državnega reda, toda to nas ne ovira, da ne bi mogli raz
mere v Jugoslaviji presojati stvarno. Pri tej presoji smo 
vezani v glavnem na dve vrste virov, na poročila ljudi, ki 
hodijo v Jugoslavijo in se od tam vračajo, še bolj pa na 
jugoslovansko časopisje, ki je z izjemo par verskih listov 
izključno lastnina jugoslovanskega, komunističnega režima 
ali pa je od njega popolnoma odvisno. V tem časopisju je 
o razmerah v Jugoslaviji napisano le. redko kaj dobrega, 
večinoma so same pritožbe in kritike. To je do neke mere 
razumljivo, saj o tem, kar nam je po godu ne govorimo nik
dar toliko kot o tistem, kar nas moti! Tudi to dejstvo upo
števamo pri presojanju razmer v Jugoslaviji.

Danes hočemo položaj v Jugoslaviji naslikati z bese
dami Josipa Broza Tita na kongresu Zveze sindikatov Jugo
slavije 26. junija 1968. Menda ne bo nihče trdil, da on polo
žaj v Jugoslaviji presoja preveč črno.

rfi

Tito je v začetku svojega govora poudaril potrebo po 
ugotovitvi pomanjkljivosti in negativnih pojavov in po od
ločnem boju proti njim, da “ne bo ostajalo vse pri starem”. 
Kritika mora prihajati z vrha navzdol, pa tudi od spodaj 
navzgor, je dejal Tito. Nato je povedal o gospodarski re
formi, ki jo izvajajo v Jugoslaviji že tri leta, tole:

V prvih dveh letih smo dosegli dokaj pozitivne rezul
tate. Pred tem smo sprejemali vrsto delnih ukrepov, spre
jeli smo jih nekajkrat. Toda vsi ti ukrepi niso rodili tistih 
rezultatov, ki jih zdaj pričakujemo od gospodarske reforme. 
Reforma je namreč revolucionarni poseg v našem gospo
darskem in družabnem življenju ... Razni negativni pojavi 
so se tolikanj nakopičili, da so zbudili odpor pri naših lju
deh. Vem, da se je ta odpor od spodaj izražal vrsto let, toda 
zdaj je prišlo skoraj do eksplozije pri naši mladi generaciji.

Že sem poudaril, da je v prvih dveh letih gospodarska 
in družabna reforma dala rezultate ... zaustavljena je in
flacija. Vi dobro veste, kako je pri nas hitro naraščala ... 
Hitreje smo povečali izvoz, prizadevajoč si, da bi bil uvoz 
manjši... Zmanjšali smo investicije za nova podjetja in 
sklenili, da se sredstva raje dajo za rekonstrukcijo in mo
dernizacijo gospodarstva, da bi bilo čimbolj sposobno kon
kurirati na mednarodnem trgu. Racionalno in bolj organi
zirano smo začeli delati v podjetjih ...

Izvajanje gospodarske reforme v omenjenih dveh letih 
je dalo rezultate tudi v tem, da se je življenjska raven naših 
občanov povečala za 23%, družbeni proizvod za 4.2%, 
produktivnost dela za 5.7%, izvoz industrijskih proizvodov 
za 5.8%, izvoz kmetijskih pridelkov za 14%. Realni osebni 
dohodki so se v dveh letih povečali za 9.6%.

V nadaljnjem razvoju je nastopil lani zastoj... tu je
mnogo objektivnih in subjektivnih razlogov.... prepočasi 
smo sprejemali razne ukrepe .... prepočasi reševali vpra
šanje bančnega sistema.......prepočasi so bili reševani de
vizni problemi__ Izvozna politika ni bila pravilna------
povečali smo uvoz tudi tistih izdelkov, ki nam jih ne bi bilo
treba uvažati__  ko so se naši proizvajalci z vso silo
usmerili k proizvodnji mesa, železa, jekla in mnogih drugih 
izdelkov, smo dovolili uvažati meso, jeklo in druge izdelke 
po dumping cenah ... To je pripomoglo k stagnaciji proiz
vodnje. Delavce so odpuščali. Kupna moč proizvajalcev 
je padla.

Niti naša kreditna politika ni dobra. Tudi tu so bili 
razni negativni pojavi. Stalno smo jih odkrivali, vendar 
nismo učinkovito ravnali, da bi jih odstranili.... Nezapo
slenost se je povečala, mi pa nismo storili nobenih učinko
vitih ukrepov, da bi zmanjšali nezaposlenost. Pomirili smo 
se z dejstvom, da ljudje odhajajo na delo v tujino ...

Gospodarsko reformo so podprli široki sloji naše družbe, 
vendar jo niso podprli vsi tisti, ki odločajo ... na papirju, z 
besedami, smo vsi za reformo, ko pa je treba ukrepati in 
delovati!, takrat nastane odpor: odkrit in prikrit....

Tito je nato spomnil poslušalce, da je na napake opo
zoril že leta 1952 v znanem govoru v Splitu, pa je žal vse 
ostalo pri starem.

Razlogi nezadovoljstva so postali vedno večji... vse 
kaže, da je resnično potreben kirurški nož... Eden od raz
logov, Id povzročajo nezadovoljstvo, je tudi velik razpon 
v plačah... administracija ima stalne plače ne glede na 
to, ali tovarna posluje rentabilno ali ne. če je nerentabilna,

trpi samo delavec, ker dobiva manj, dobi 80 ali 70% od 
svoje plače.

Vzemimo nadalje neupravičeno bogatenje. Tega je v 
naši državi toliko, da se človek kratko malo vpraša: Mar 
smo se zato borili vse življenje, da morajo nekateri stiskati 
z denarjem, da bi se mogli nekako preživeti, med tem ko si 
drugi na razne nepoštene načine kopičijo sredstva, kupu
jejo hiše___

Potem so tu malverzacije ... tega je veliko. Ljudje to 
vidijo ... in tako nastaja politično nerazpoloženje ...

Tito se je znova vrnil k brezposelnosti in napovedal 
odpravo honorarnega dela, da bi bilo mogoče zaposliti 
brezposelne.

Ko je tako precej pregledno naštel težave in napake, 
se je Tito obrnil proti tistim, ki bi radi “ribarili v kalnem”. 
Napovedal je odločen nastop proti njihovemu počenjaju, 
željam in načrtom. Obdolžil jih je, da bi “hoteli ustvariti 
nekakšen embrio večstrankarskega sistema ... negirajo de
lavski razred kot najvažnejši činitelj in steber družbe ...” 
Tito je zavrnil tudi kritike “na vzhodu” in nato zagotovil 
zbrane delegate Zveze sindikatov: “Ne potrebujemo nobe
ne pomoči od zunaj, da bi rešili svoje probleme. Dovolj 
moči imamo, da jih rešimo sami!”

»v'i'

Komur je znano, da je Jugoslavija, od kar je pod Titovo 
oblastjo, dobila skupno preko 4 bilijone dolarjev pomoči iz 
tujine, pa še vedno gospodarsko ne more nikamor, se mora 
ob tem Titovem zagotavljanju globoko zamisliti!
nmrTTXTXTSnrTTTTTTTYTTXTmXXXXXX

Mnenja in vesti

iz Železnega okrožja
Piše Andrejček.

Duluth, Minn, — 12. junij 1S68 
je pomnožil zopet en dan število 
črnih dni v zgodovini naših 
Združenih držav. Dogodil se je 
na polju našega političnega živ
ljenja, v času, ko so demokrat
ski kandidati ravno zaključevali 
kampanje v nominacijskih izbi
ranjih kandidatov v Kaliforniji. 
V zgodnjih jutranjih urah so ob
javljali izide volitev in glavni 
demokratski prvak Robert F. 
Kennedy je ravno končal svoj 
zahvalni govor volivcem in po
kazal ob zaključku navzočim z 
dvema prstoma znak “V” (ka
kršnega je uporabljal pokojni 
Winston Churchill v zadnji sve
tovni vojni za zmago), se priklo
nil navzočim, $e obrnil, da bo 
odšel k počitku — pa je poči! 
petkrat strel, ga zadel v glavo, 
ranil možgane in v jutru pri
hodnjega dne je podlegel. Izdih
nil je. Zmagal — uživati zmago 
pa mu ni bilo dano.

Pred petimi leti njegov brat 
John F. Kennedy — zdaj on 
Robert F. Kennedy. Oba poči
vata zdaj na narodnem pokopa
lišču Arlington.

Domači ameriški tisk, kakor 
tudi tuji tisk po vsem svetu, je 
veliko pisalo tem. Člankarji, ko
mentatorji in drugi so izražali 
začudenje nad tem, kako je mo
goče v najbolj demokratični in 
svobodni deželi kaj takega. Mno
gi so obdelavah našo demokra
cijo in svobodo, ki kaj takega 
trpi in dopušča s tem, da nima 
za take slučaje dovolj močnih 
zakonov in močnega nadzorstva. 
Res čudno! Imamo vrsto zako
nov in postav, brez katerih bi se 
lahko živelo. Zato, da bi skrbeli, 
da bi se taki slučaji ne doga
jali, se doslej nismo zanimali do
volj. Vsaka slapa lahko hodi 
okrog z morilnim orožjem in ko
liko je po naših velemestih ta
kih slučajev. Ob belem dnevu 
vpadajo v banke, trgovine ropa
jo, streljajo lastnike in druge. 
In naša justica, kaj stori v ta
kih slučajih? Vodi razprave si
cer, tedne in tedne se porabi v 
takih razpravah, zviti odvetniki 
se kosajo z ugovori, kličejo na 
pomoč vse vrste dušeslovce, spe
cialiste in nazadnje take pro
glasijo za slaboumne, ali kaj ta
kega in namesto, da bi jih za 
take težke zločine poslali na ve- 
sala, jih odpravjajo v razne za
vode, kjer jih dežela oskrbuje 
vse življenje. Dalje, kako smeš
ne postave imamo glede zloči
nov, ki jih vršijo mladci pod 18 
letom. Dovolj so stari, da jim 
prihajajo na misel slabe stvari, 
zakon jih pa krije kot mlado
letne in policija in drugi po 
predpisih mehko postopajo z nji
mi. Na policijskih postajah na 
vprašanja sploh ne odgovarjajo 
in se rogajo policistom v obraz.

Slednji pa pri tem še ene klo
fute ne smejo dati takim mla
dim lopovom. Radio, televizija, 
tisk in poročevalci pa široko po
ročajo in opisujejo take slučaje. 
Mladi, k slabem nagnjeni, to či- 
tajo, dobijo iz tega navdihe in 
pobude za zločinske načrte. Ob 
večerih in v nočeh napadajo žen
ske, pri belem dnevu vršijo ro
pe, tu in tam , pride do umorov. 
Zopet obilo materiala za tele
vizijo, tisk in poročevalce. Ob
lasti pa, zopet in zopet mehko 
postopajo in se sklicujejo, take 
so postave, po teh se moramo 
ravnati.

Tako gre od leta do leta, po
stave pa vedrtO ‘enake. Pa se tu 
in ■ tahjj||i'diiTi!a. zakaj' zločinstvo 
ne pojenj uje, marveč se le še 
bolj in bolj od dneva do dneva 
širi.

Pri vsem tem se je za čuditi, 
da se ne1 zganejo po državah 
naše zakonodaje, kakor tudi ne 
federalna zakonodaja v Wash- 
ingtonu. Za vse imajo časa in 
razsodnost, za to zgleda, da ga 
nimajo. Začuditi se je pa tudi, 
da javnost ne zahteva od svojih 
predstavnikov v zakonodajah, 
da naj bi glede tega kaj storili 
in ukrenili.

Vzrokov, da se v tem oziru 
tako malo stori in naredi je se
veda več. Zgleda, da jih razni 
politikarji mnogo ne upošteva
jo, še manj pa, da bi odločno na
stopili, da bi se glede tega kaj 
ukrenilo in naredilo.

Dokler bo tako, bo težko kaj 
drugače.

V starih grških časih je pri 
obravnavah zločinov veljalo ges
lo: “zob za zob”. Ko so to uve
ljavljali, so razlagali, da v po
polni svpbodi in demokraciji se 
navadno pojavlja vedno več sla
bega, kakor dobrega. In če se 
slabo odločno ne zatira in ome
juje, prej ali slej prevladuje. 
Zgodovina in njeni časi to potr
jujejo. Take zglede imamo kar 
pri nas v naši demokraciji in 
svobodi. Prostost in svoboda na 
vseh poljih življenja.

Popolna prostost in svoboda 
na poljih gospodarstva in politi
ke ima vedno več ko dovolj pro
stora za- plevel vseh raznih sla
bosti. Slednje se zasejejo v tek
movanjih, posebno v prizadeva
njih za , čast in slavo. Tako je 
bilo v starih časih, pa je še zdaj 
tudi tako. V tekmovanjih je vsak 
rad prvi. Posebno v političnih. 
Ni s tem rečeno, da je vsak, ki 
tekmuje, slab, ravno nasprotno, 
veliko je dobrih med njimi, ki z 
najboljšimi nameni tekmujejo za 
to in ono. Tudi bi mnogo veliko 
dobrega dosegli in storili, če bi 
zmagali. Toda, na drugi strani 
plota med drugimi tekmeci, se
jejo zmage enih odpore, kr vča
sih gredo 'tako daleč, da rodijo

zločine proti onim, ki zmaguje
jo in postajajo popularni. Mno
go umorov in zločinov je bilo v 
takih slučajih. To kaže, da v 
družbi je nekaj Abelnov, a ved
no več je Kajnov, ki povzročajo 
politične in druge težave.

Od roda do roda gre to naprej. 
Sedanji nemiri in obnašanja zla
sti med 'dijaštvom po višjih šo
lah in univerzah po vseh kultur
nih deželah to potrjuje. Bodo
čim intelektualcem rojijo vse 
vrste načrti za bodočnost. To 
jim zdaj svet ponuja jim ni všeč, 
nekaj boljšega hočejo in pri tem 
upajo, da bodo do boljšega pri
šli. Ali bodo? Yes, s težkim, po
žrtvovalnim delom in poštenost
jo bi, z lahkoživskim pričakova
njem, da bodo ustvarili tak svet, 
da bodo njim in drugim “pečeni 
golobje” leteli sami v usta — to 
je pa le neke vrste mavrična 
pot, do katere ne bodo nikoli 
prišli. Ce bodo poskušali, bodo 
le srečevali sitnosti in težave, 
kakor predniki pred njimi, le 
da še veliko težje, kakor so jih 
srečavali predniki.

Andrejček

ia piknik SŠK!
Cleveland, O. — V nedeljo, 21. 

julija, priredi Slovenski športni 
klub svoj letni piknik na Slo
venski pristavi. Višek bo piknik 
dosegel okoli štirih popoldne, 
ko se bodo pomerili v odbojki 
za prvenstvo slovenske Severne 
Amerike. Čeprav so gostje od
nesli pokal že tri leta zapored, 
se naše moštvo ne uda, predno 
ne preskusi vsake možnosti za 
zmago na igrišču in izven njega.

Da ne bomo letos zopet slišali 
po tekmi istega odmeva kot prej
šnja leta, se je odbojkaški od
sek potrudil skozi zimo in pom
lad, da bi bil čim bolj uspešen. 
Gledalci te naše letne tekme so 
vedno menili, da naši lepo 
igrajo, imajo dobre možnosti, le 
pravega “menežerja” potrebu
jejo. Po dolgih pogajanjih za 
zaprtimi vrati in z zagotovitvijo 
večletnega nespremenljivega do
govora se nam je posrečilo utr
gati v Torontu moža, ki nas bo 
vodil- do zmage. Ker je navajen 
na zmage, bo imel brez dvoma 
dober vpliv na naše sposobno 
moštvo.

Na svojem zadnjem razgovoru 
s časnikarji ni obljubil brezpo
gojne zmage, ni pa tudi trdil, 
da bodo Torontčani odnesli 
pokal.

Po teh par stavkih bi jaz ugo
tovil, da bo tekma v nedeljo 
zanimiva in da naši morda to
krat ne bodo odhajali s Sloven
ske pristave razočarani.

Na svidenje v nedeljo popol
dne na Slovenski pristavi na 
pikniku SŠK!

Grabnar

IZ NAŠIH VRST
Johnsonburg, Pa. — Drago 

uredništvo! Prav-hvala za obve
stilo, da mi bo naročnina potekla 
28. julija. Zato Vam tukaj prila
gam $16.00 za nadaljne leto. Z 
listom sem zadovoljna s takim, 
kot je, saj vsem ljudem ne more 
nihče ustreči, še Bog ne. Vedno 
najdejo kaj takega, kar ne odo
bravajo vsi v vseh rečeh. Sprej
mite naj lepše pozdrave vsi v 
uredništvu in tudi vsi čitatelji 
tega lista.

Angela Pirman
*

Chicago, 111. — Cenjeno ured
ništvo! V tem pismu Vam poši
ljam dfenarno nakaznico za eno
letno naročnino na Ameriško 
Domovino. Sem dolgoletna na
ročnica tega lista in ga vedno 
komaj čakam. Žal pa je dostava 
zelo neredna, kar pa je gotovo 
ležeče na poštnih raznašalcih, ki 
so raznih barv in je vprašanje, 
če sploh znajo brati in pisati.

Pa oprostite, ker sem potožila, 
čeprav vem, da ni Vaša krivda.

Želim Vam mnogo nadaljnega 
uspeha in Vas prav lepo poz
dravljam!

Anno Starc

Ženska košarica
Z zakonom, kjer ni 

spopadov, nekaj ni v redu
Anna Lenders sodi med naj

bolj brane pisce, ki poljudno 
obravnavajo zakonske proble
me, spolnost in čustveno življe
nje današnjega človeka. Njeni 
odgovori na pereča vprašanja 
bralcev so našli prostor na stra
neh 550 ameriških časopisov.

Danes objavljamo nekaj nje
nih najbolj zanimivih dialogov, 
ki jih vodi z bralci svoje kolone. 

*
Draga Anne!
Mož ne govori z menoj. Vsak 

večer sedi in bere časopise ali 
gleda televizijo. Ko ga karkoli 
vprašam, mi zagodrnja nekaj 
nerazumljivega. Ne potrebuje 
žene, temveč žensko, ki mu bo 
stregla; denarja ima dovolj, da 
si lahko najame gospodinjsko 
pomočnico. Cesto se sprašujem, 
zakaj se je sploh odločil za za
kon?”

To je eno tipičnih pisem, ki 
jih dobivam od nezadovoljnih 
žena. Poglejmo pa, kaj pišejo 
možje!

“Moja žena se redkokdaj po
govarja z menoj, razen takrat, 
ko se pritožuje zavoljo otrok ali 
pa kadar je treba udrihati čez 
sorodstvo. Minila so leta, ne da 
bi se z njo iskreno pogovoril. 
Skušala sva skupaj oditi ven, 
na sprehode, prireditve, pa sva 
se samo dolgočasila. Kaj se do
gaja z nama?”

Uspešen zakon ni darilo, ne 
naključje, temveč dosežek. Samo 
velik naivnež lahko misli, da je 
zakon kelih, ki ga zaklenemo v 
stekleno vitrino, ko smo si ga 
pridobili. Telesni in čustveni 
stroj pri človeku nima goriva za 
nenehno uživanje. Čutna zado
voljstva se gibljejo po potih 
kometa, srečen zakon pa vsebuje 
tišino sončnega zahoda.

Dolgčas med zakonci
Nekateri menijo, da je zakon 

srečen, če se zakonca ne prepi
rata. Zame je zakon več. Vsebo
vati mora pozitivno in dinamič
no moč rasti. To je zrel odgovor 
obveznostim. Zakon pomeni spo
sobnost za srečen kompromis, 
dajanje in jemanje, predvsem pa 
deljenje. Večina ljudi stopi v 
zakon z željo, da se nikoli ne 
loči, toda v ZDA se loči vsak 
četrti zakon. Nestabilnost med 
zakoncema je posebna vrst ago
nije, njene največje žrtve pa so 
otroci ločencev. Sociološke štu
dije kažejo, da imajo otroci, ki 
se sovražno obnašajo do vsako
gar, ki so nevrotično občutljivi 
in celo duševno prizadeti, v ve
liki večini ločene starše ali pa 
starše, ki žive ločeno, ne da bi 
bili pri sodniku za ločitve. Trdni 
zakoni ustvarjajo otroke, ki ima
jo občutek varnosti in samospo
štovanja. Zakoni ločencev povz
ročajo nestabilnost, rojevajo 
prestrašene in nesamostojne ot
roke. Tako se daljša veriga sla
bih posledic. Težave staršev 
postanejo težave otrok, ti jih 
odnesejo s seboj v svoje zakon
ske zveze.

Vzemimo dve pismi, ki smo ju 
že omenili in iz katerih je raz
vidno, da zakonci zaradi dolgo
časja ne govore med seboj. Ljud
ski pregovor je najpomembnejše 
sredstvo povezovanja med ljud
mi, zlasti še ve zakonu. Potreba 
po govorjenju, da se rešimo 
skrbi, oziroma si jih olajšamo je 
tisto, kar utrjuje zakonsko zvezo. 
Pogosto pove en nasmeh, pozor
no poslušanje ali pritrjevanje z 
glavo v znak pozornost prav 
toliko kot izgovorjene besede.

Ljudje v zakonu morajo znati 
vladati svojemu slovarju, pa če 
z njim izkazujejo ljubezen ali 
sovraštvo. Vprašajte sodnike za 
prekrške, pa vam bodo pove
dali, da so se mnogi zakonci 
zasovražili, ker niso vedeli, ko
liko in kaj lahko rečejo drug 
drugemu. Velika večina prepirov 
se prične zavoljo drobnarij, a 
potem prepirajoči se izgube nad
zorstvo nad besedami in stranki 
se pričneta po nepotrebnem ža
liti in se oddaljevati od osred

njega problema.
Sicer pa razpravljanja ni do

bro prelagati ali se mu sploh 
izogibati. Bolje je razpravljati 
kot pa hraniti nezadovoljstvo v 
sebi. Razumna razprava čisti 
ozračje. Dovoljuje nasprotni 
stranki, da zve kaj mislite o njej. 
Kadarkoli mi kakšna žena piše: 
“Bojim se odpreti usta,” vem 
takoj, za kaj gre. Najtežje je 
imeti soproga, ki sprejme sle
herno obdolžitev z besom. Danes 
moramo, upoštevajoč vedno ve
čje obveznosti moža in žene, pa
ziti da nismo dolgočasni, ali pa 
— kot temu pravimo — stenice.

Jajca — v obraz
Takole mi piše soprog iz Ka

nade:
“Moja žena je prava papiga. 

Govori nenehno, utihne le, ka
dar je. Uživa v tem, da čveka, 
n je nič ne moti, če se ponavlja. 
Tudi njeni sorodniki so zgo
vorni, jaz pa sem zrasel v dru
žini, kjer malo govorijo in kjer 
je tišina zakon. To nasprotje je 
osnova najinega nerazumeva
nja.”

Zdaj pa pismo s povsem dru
gačnimi trditvami, ki mi ga je 
poslala bralka iz New Yorka:

“Ko ni tri ure odprl ust, mi 
j;e mož dal časopis in rekel: 
‘Beri na glas karkoli. Rad bi 
dišal vsaj tvoj glas.”

Eksploziven položaj v zakonu 
,;;hko izzove navajanje prejš
njih ljubezni. Primer za to je 
naslednje pismo:

“Nikoli nisem verjela, da boru 
rdaj udarila moža. Pa se je le 
zgodilo. Ko mi je že desetič go
voril o fantastičnih oblikah de- 
deta, s katero se je zabaval pred 
poroko z menoj, sem mu vrgla 
<rožnik z jajci v obraz!”

Česa ni treba
Rekli smo, da se prepiri prične 

z malenkostmi. Zapisali bomo 
nekaj stavkov, ki jih verjetno 
:udi vi uporabljate v prepiru, pa 
ni bilo bolje, da se jim izognete:

“Rekel ti bom nekaj v tvoj 
nrid ... Nisem ti hotela reči, kU 
;em vedela, da se boš razjezil.-' 
joal sem, da boš dovolj pamet- 

ra in boš spoznala. . Vem, d3 
i ne bo prav, kar bom rekk> 
.oda ...”

Naj se vam ne zdi čudno, toM 
7.ražanje v zakonu je zadevi 
diplomacije. Veliko besed lahk0 
zrečemo, ne da bi zadeli zakon

skega “nasprotnika”. Torej js 
zražanje sestavni del zakonsk* * 
diplomacije.

Odnos do otrok je prav taM 
vzrok za zakonske eksplozij6; 
Otroci, pozorno poslušajo, 
starši govore, in, da bi se izp<T 
nile njihove želje, se zvito ok°' 
riščajo z njihovim neskladje#1' 
Zato pred otroki ne smemo raz' 
pravljati o naših zakonskih pr°' 
blemih. Starši morajo biti za 
otroke avtoriteta. To avtoritet0 
starši izgube, če eden izmel 
njiju otroku kaj dovoli, drU^1 
pa — pred partnerjem — prC 
pove.
Poniževanje in omalovaževan-!1;

Najpogostejši vzrok za prep! 
je poskus poniževanja med 
koncema. Poniževanja in oiUa 
iovaževanja. To počnejo nruVi' 
in prav tako žene.

Upoštevajte nasvete, ki va1*1

4

jih ponujam: sprijaznite se
ititem, da v zakonu morajo 61' 

spopadi. Ne spoštujte svoje^ 
zakona po številu spopado1'' 
temveč po tem, kako jih reš6' 
jete. Ne sramujte se same#111 
sebi priznati, da ste “premah 
ni’, in da niste imeli prav. NeU#0 
no je vztrajati pri govorjenji 
da je naš zakon brez spopad0' 
Sociologi in psihologi meniji 
da z zakonom, kjer ni spopad0': 
nekaj ni v redu. Treba je ^ 
pošten do svojih čustev, zato ^ 
razumen in pošten dvogovor 
ženo bistvo uspelega zakona. c 
vas kaj teži — povejte! Ne do^ 
lite si čira na želodcu!

dit{
S1

tako pa pazite, da ne nare1 
iz muhe slona! Zapomnite 
zlato pravilo: Nikoli ne poj d1 
z jezo v posteljo!

Kanada večja

Kanada je po površini nek3 
za 3% večja od ZDA.
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Viefnamski partizanski vodniki so zborovati
SAIGON, J. Viet. — Naša in 

saigonska obveščevalna služba 
trdita, da so se pretekli teden 
zbrali partizanski vodniki — vo
jaški in civilni — na posvet 
zahodno od Saigona in da je 
posvet trajal več dni. Dnevni 
red posvetov in narejeni sklepi 
so ostali tajni.

Da se je posvet vršil, je ver
jetno, da bi pa bil za vojskova
nje odločilnega pomena, o tem 
je treba dvomiti. O času, kraju 
in načinu vojskovanja še zme
raj odloča Hočiminhova okolica, 
ne pa rdeči voditelji zunaj cen
trale. Verjetna se je ponovilo to, 
kar se je že večkrat dogodilo: 
rdeča februarska ofenziva je 
pokazala, da tudi komunistom 
ne gre zmeraj vse po načrtu. 
Takrat nabrane skušnje so naj-

brže porabili v glavnem za zbolj
šani načrt, ki so ga sedaj sporo
čili svojim poveljnikom in zaup
nikom v Južnem Vietnamu.

Poročila iz Vietnama trdijo 
tudi, da bo do septembra prišlo 
do nove ofenzive. Zakaj ravno 
v tem času, pa ne razlože. Do 
nove ofenzive najbrže ne bo pri
šlo, dokler se partizani in redne 
čete iz Hanoia ne bodo mogli 
brez skrbi gibati po vsem “osvo
bojenem” ozemlju.

V tem pogledu je pri vojsko
vanju nastopila sprememba. 
Preje so morale saigonske in 
ameriške čete gledati, kdo gos
podari na deželi, sedaj je pa ta 
naloga padla na partizane. Ce 
drugega ne, potrebujejo v to 
svrho več moštva kot preje.

Befa Rodezija ¥ Ulriki 
bo postala republika

SALISBURY, Rod. — Rodezij
ska fronta, vladna stranka, je 
objavila, da je pripravila pred
log spremembe ustave, ki bo 
sedanje kraljestvo spremenil v 
republiko z domačinom Rode- 
zijcem na čelu. Strankini vod
niki trdijo, da Rodeziji ne pre
ostane drugega, ker London 
noče pristati na “rodezijsko 
kraljico Elizabeto”.

Rodezija je bila do novembra 
1965 samoupravna kolonija Ve
like Britanije, tedaj se je okli
cala za neodvisno državo, pa 
priznavala še dalje britansko 
kraljico Elizabeto za predstav
nico rodezijske suverenosti. Ko 
so vsi razgovori za ureditev 
spora z Veliko Britanijo pro
padli, se je sedaj vladna stranka 
Rodezije odločila za prekinitev 
še zadnje vezi.

Velika Britanija je pripravlje
na priznati Rodeziji polno neod
visnost, zahteva le, da mora biti 
v državni ustavi zajamčena 
enakost belih in črnih prebival
cev dežele. Bela manjšina to 
Zahtevo odklanja, ker hoče ohra
niti vse oblast v svojih rokah.

Škofje lašinske Amerike 
objavili sooijalno 
okrožnico ;4PfP

BOGOTA, Colomb. — Vsi ti
sti, ki so za svobodo in socijalni 
Napredek Latinske Amerike se 
lahko veselijo. Škofje Latinske 
Amerike so izdali svojo “^oci- 
lalno okrožnico”!

Mednarodni evharistični kon- 
§res se bo letos vršil v Bogoti 
^ed 18. in 25. avgustom. Za dva 
^ni se ga bo udeležil tudi sv. 
°če, ki bo v ta namen nalašč 
Priletel iz Rima. Škofje bodo pa 
tnaeli svoj poseben sestanek ta
koj po kongresu, trajal bo dva 
rini. Obravnavali bodo vsebino 
E°cijalne okrožnice, ki je bila 
sedaj objavljena.

Okrožnica ne vsebuje novih 
i(iej, razlaga pa, kako naj se 
krščanska načela v socijalni in 
gospodarski politiki uveljavijo 
tudi v Latinski Ameriki. Pomen 
°krožnice je izreden, je to prvič, 
rtu so se vsi škofje Južne Ame- 
r3ke sporazumeli na skupen 
Program, ki naj bo smernica za 
ltvno delo katoličanov v Južni 
Ameriki. Osnova za socijalno 
rtelo je ustvarjena, upajo, da bo 
■rudi tega tudi delo šlo hitreje 
°rl rok kot je do sedaj.

Tiskovni sklad A.D.

pravzaprav morala dati izglaso
vati le proračun z dodatnimi za
koni. Ker se pa more zanesti le 
na glasove demokristjanskih po
slancev, je v stalni manjšini in 
nevarnosti, da pade na vsakem 
tudi malem glasovaju. Da si za
gotovi zanesljivo večino, je mo
rala tistim strankam, ki jo raz- 
ven demokristjanov podpirajo, 
obljubiti, da bo spravila v deba
to tudi nekaj malih zakonov, ki 
bi lahko čakali do jeseni. Parla
ment mora sedaj obravnavati te. 
male zakone in ne more na počit-i 
nice. Politiki pa upajo, da bo to 
delo kmalu opravljeno, ker ga; 
nihče namenoma ne zavlačuje.

Mrs. Mary Goryup, Water
ford, Wis., je prispevala v Tis
kovni sklad Ameriške Domovine 
$2.00, ko je obnovila naročnino. 
Dobrotnici iskrena hvala!

Poznani pionir Anton Debevc, 
Madison, Ohio, je daroval v Tis
kovni sklad A.D. $4.00, ko je 
poslal naročnino. Naj sprejme 
prisrčno zahvalo!

Mrs. Theresa Simončič, Maple 
Heights, Ohio, je prispevala v 
Tiskovni sklad A.D. $5.00. Bog 
povrni dobroto in naklonjenost!

Dobrotnik Janez Kovačič, In
dianapolis, Ind., je prispeval v 
Tiskovni sklad A.D. $4.00. Bog 
plačaj!

Mrs. Anna Boldin, Willowiek, 
Ohio, je darovala v Tiskovni 
sklad A.D. $2.00. Tudi njej prav 
lepa hvala za dar in razume
vanje!

SVETEK 
MARY A.

POGREBNICA
še vedno 

samostojno

posluje.

Kličite 

KE 1-3177 

Na razpolago 24 ur dnevno.

ZDRAVILNI ČAJI IZ SLOVENIJE
• PLANIKA ČAJ povzroča živah
nejše delovanje prebavnih organov, 
po starem receptu sestavil dr. A. 
Priversek.
• Kamilice, šipkov, Metin, Odva
jalni, Planinski, Lipov Tavžentrože.
• Dobi se tudi žefran (španski), 
Pelin, Pripotec, Arnika, Melisa, La
puh, Rožmarin, Brinjeve jagode — 
in druge vrste zdravilnih zelišč po 
naročilu.

TIVOLI IMPORTS 
6407 St. Glair Ave., Cleveland, Ohio 

HE 1-5296

Sv. oče odšel na počitni- 
Ce v Castel Gandolfo

Vatikan. — Sv. oče je ta
teden odšel iz Vatikana na svoje 
etovišče Castel Gandolfo. Ostal 
0 tam do jeseni. S seboj je vzel 

^v°je stalne sotrudnike. Od po- 
^tnic ima torej le hladno vreme, 
Cesar poleti v Rimu ni. Roma- 
Nt s tem ne bodo prikrajšani, 
ahko ga bodo videli vsako sredo 

splošni avdienci. Vatikansko 
Nadevanje je naravno hitro za- 
^lo. To je pa redna prikazen 
Vsako poletje.

Zato pa rimska posvetna poli
pu še ne miruje. Nova začasna 

vlada predsednika Leoneja bi

nadaljevanje razhoda 
med rasami v mestih?

WASHINGTON, D.C. — Na
rodna komisija za vprašanja 
mest je objavila studijo o bodoč
nosti naših mest. V njej pravi, 
da bo “Amerika leta 1985 že 
daleč na poti k družbi, za katero 
bo značilna poleg gospodarske 
in zemljepisne tudi rasna loči
tev.

Ce pojde razvoj po sedanji 
poti in v sedanjem obsegu, se 
bo prebivalstvo osrednjih mest 
do leta 1985 povečalo z 10 milijo
ni črncev, 94% več, kot jih je 
sedaj. Predmestja bodo v istem 
času dobila pod enakimi, pogoji 
53.9 milijonov novega belega 
prebivalstva, kar pomeni 104% 
prirastka.

Bivši senator Paul H. Doug
las, demokrat iz Illinoisa, načel
nik komisije, je izjavil, da je tak 
razvoj skrajno nevaren našemu 
demokratičnemu redu, celotne
mu našemu družabnemu ustroju. 
Ce ne bomo pravi čas spoznali 
nevarnosti in se lotili njene 
odstranitve, se bližajo naši de
želi nemirni časi.

Sestavljalci študije izjavljajo, 
da njihovi zaključki niso nobene 
napovedi, nobena prerokovanja, 
ampak samo ugotovitve na te
melju računov, če pojde razvoj 
po sedanji poti.

--------o--------
Pogajanja za mir y 
Nigeriji se ne premaknejo 
z mrtve točke

NIAMEY, Niger. — Organiza
cija držav afriške edinosti (OA- 
U) je že lani imenovala posebno 
komisijo, ki naj bi posredovala 
v nigerijski državljanski vojni. 
Komisija ni imela sreče. Zato 
je tudi Anglija poskusila posre
dovati na konferenci v Kampali, 
Uganda, v letošnjem maju, pa je 

\ tudi ta poskus propadel.
Sedaj se je sestalo 7 afriških 

držav v glavnem mestu repub 
like Niger Niamey in skuša po
sredovati med nigerijskim pred
sednikom Gowonom in vodi
teljem Biafre Ojukwujem. Ses
tanka se je udeleževal nigerij
ski predsednik Gowon, ni pa 
bilo tam zastopnika Biafre. Poli
tičnih uspehov še ni nobenih, 
pač pa je Gowon obljubil, da 
ne bo nasprotoval organiziciji 
pošiljanja hrane in zdravil v 
kraje, kje živijo begunci in hi
tro odmirajo radi lakote in 
bolezni.

Organizatorji konference upa
jo, da se bo na nji pokazal tudi 
Ojukwu. To bo prvi osebni stik

med obema sovražnikoma: Go
wonom in Ojukwujem.

--------- o----------
Kardinal Mindszenty naj 
se preseli v Ameriko?

WASHINGTON, D.C. — Naša 
dežela ima v svoji sredi begunce 
vseh mogočih vrst, kardinala pa 
še nima. Pa bi bilo dobro, da bi 
ga imela. Tako vsaj misli demo
kratski senator iz Indiane Vance 
Hartke. Bil je na potovanju po 
Angliji in se vrnil s predlogom, 
naj bi se kardinal Mindszenty 
preselil iz Budapešte v Ameriko. 
Kardinal gre v leta, zdravje mu 
pa v Budapešti vidno peša. 
Hartke je že zainteresral naše 
državno tajništvo in trdi, da je 
tam njegov načrt bil dobro 
sprejet.

Ženske dobijo delo
Službo dobi

Iščemo Slovenko s p r i j e t n o 
osebnostjo in izgledom, staro od 
25 — 40 let, da jo izučimo kom
pletnega čiščenja bogatih domov 
v predmestjih Clevelanda. Pri
kladne ure, dobra plača in 
pogoji. Avto ih znanje angle
ščine zaželjeno. Kličite za osebni 
sestanek 331-4048. (x)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Zidana ranch hiša, 3 spalnice, 
priključena garaža, preproge, 2 
kopalnici, družinska soba, zaseb
na sobica. Lot 85 x 227. $23,900. 
Lastnik 731-1162. —(140)

Lasmik prodaja
Eno dvodružinsko hišo, 5-5, in 

eno enodružinsko hišo, 7, na 
enem lotu, na 6705 Bonna Ave. 
Oglasite se osebno ali kličite 
391-3720.

(11,12,17,18,19 jul.)

V Euclid
E. 236 St., blizu Babbitt Rd., 

zidana hiša, dve spalnici spodaj, 
prostor za povišanje zgoraj, 
klet, priključena garaža, lep lot.

STREKAL REALTY
481-1100 405 E. 200 St.

. . 038.)'___ ■______ i
Avto naprodaj

1966 Pontiac, Catalina, 4 vrata, 
trd vrh, rjavo rdečkast, kakor 
nov, nizko število milj. Lastnik 
731-6137.

Stanovanje v najem 
3 neopremljene sobe in kopal

nica na 1053 East 71. St. Kličite 
361-0989 po 4:30 popoldne.

(15,17,20 jul)

Ugodna prilika
Dobro idočo restavracijo v 

zelo prometnem središču na St. 
Clair Avenue pri Five Points, 
tedenski promet od $1500 do 
$1700, prodaja lastnik. Kličite 
681-9734.
681-9734. (140)

Iščemo hiše za prodajo 
Imamo dobre kupce za enodru
žinske ali dvoružinske hiše v 
okolici Sv. Vida, najraje na Carl 
Ave., Norwood Rd. ali na E. 60 
St. Prosimo kličite: Nosan
Realty Inc., 946-7969. (139)

SLOVENSKA BRIVNICA
(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

JOHN PETRIČ — lastnik 
se priporoča

SVETOVIDSKA OKOLICA
2-družinska 5-5, klet, 2 plinska 
furneza, 2 garaži. Samo $375 
naplačila. Mesečno plačilo $114. 
7-sobna enodružinska, polna 
klet, plinski furnez, vse sobe na 
enem. $10,800.
2- družinska 7-5, moderna kopal
nica, lepa kuhinja, velik, lot, 3 
garaže. $13,300.
Duplex 6-6, blizu St. Clair. $7000
3- družinska in dvo-družinska 
hiša na velikem lotu $12.500.
4- družinska zidana hiša 4-4-4-4 
blizu sv. Vida. $10,800, dobro 
dohodninsko posestvo.

Potrebujemo več hiš. 
Kupci z gotovino čakajo. 

Kličite nas!
A.M.D. REALTY

1123% Norwood Rd. 432-1322
<Fx)

BARVAM
ZUNAJ IN ZNOTRAJ

Ako želite barvati hišo 
pokličite Mate Sabic 431-7267 

1028 E. 68 St.
DELO DOBRO, CENA 

ZMERNA!
Govorim slovensko in 

hrvatsko

Hiša naprodaj
Enodružinska hiša, 5 sob, mo

derna kopalnica, preproge od 
stene do stene v sprejemni sobi 
in jedilnici, zavese. V fari sv. 
Vida. 881-9336.

-(17,19 jul)

V fari sv. Vida
6522 Bonna Ave., dvodružinska 

hiša 5-5, novi furnezi, garaže, v 
dobrem stanju. Vprašajte za 
Jack Lorenz.

MAINLINE REALTY 
1191 E. 79 St.

831-8182 AC 1-9381
(12,16,18,19 jul)

V najem
4 sobe zgoraj, 1. ali 2. odraslim. 
Zmerna cena. Vprašajte na 6602 
Bliss Ave., zadnja vrata, zgoraj, 
sprednja hiša. 431-6631.

(19,26 2 avg.

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. MI 1-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE! PO VAŠI ŽELJI

CVETLICE AA POROKE 
POGREBE

IN VSE DRUGE PRILIKE 
• Brezplačna dostava po vsem 
mestu • Brzojavna dostava po 

vsem svetu FTD

STARC 
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave. 
Telefon podnevi: 431-6474 
Dom: 1164 Norwood Rd. 

Telefon ponoči EX 1-5078
Smo tako blizu vas kot vaš telefon

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME C0.

6016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3113

V blag spomin
PETE OBLETNICE SMRTI 

NAŠE NEPOZABNE SOPROGE, 
MATERE, STARE MATERE IN 

TAŠČE

Marian Debevc
ki nas je nenadoma zapustila 

19. julija 1963.
Pogrešamo ljubeči Tvoj smehljaj 
in dobrotno Tvoje srce, 
ki je tako ljubeče bilo za nas, 
zaman se oziramo, kje bomo 
zagledali Tvoj obraz.

Če bi ljubezen odločila 
in solza mrtve obudila, 
ne krila Tebe bi gomila.
Ti se je, Gospod, usmili, 
ljubi Jezus, Ti ji daj 
rajski mir na vekomaj.

žalujoči:
soprog ANTON; sin TONY Jr.; 

hčere: MRS. DANNY ZUPCSAN, 
JULIJA GRABELSEK in 

AGNES BEEBE; 
sestra MARY KRALIC; 
brat LOUIS GERMEK; 

ZETJE, VNUKI in VNUKINJE 
ter OSTALO SORODSTVO.

Madison, O., 19. julija 1968.

GRDINOVA 
POGREBNA ZAVODA

17002 Lake Shore Blvd. 1053 East 62nd Street
K En m or e 1-6300 HEnderson 1-2088

Grdina trgovina s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEnmore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers

TONY KRISTAVNIK
PAINTING AND DECORATING 

Telephone: 946-8436

LJUBLJANA, VSA KRASNA Slovenija, 
bodi letos kraj Vaših srečnih počitnic!

SEDAJ JE ŽE SKRAJNI ČAS, da si rezervirate mesto na J e t 
avijonu za polet na počitnice v Slovenijo ali drugam v Evropo. 
Najlepša meseca poletja .sta v Sloveniji julij in avgust.

Organizirali smo potovanja z Jet letali v Slovenijo na letališče 
Brnik-Ljubljana tako, da odhajajo skupine vsak ponedeljek in 
imajo urejene odlične zveze.

Na počitnicah v Evropi lahko ostanete od treh tednov do dveh 
mesecev.

V Ljubljani imate na voljo posebne Koilandrove izlete po 9 dni, 
da si za zmerne cene poljubno ogledujete Evropo ali pa uživate 
krasote Jadranske obale.
Povratna voznina na Jet letalu iz New Yorka v Ljubljano in, nazaj 
v New York je od $324.00 naprej.

Za 394 dolarjev pa morete kupiti vozovnico za jet letalo tja in 
nazaj ter najemnino za avtomobil za 21 dni in še za 1000 kilome
trov vožnje povrhu, če dva potujeta skupaj. Za otroke do 12. let 
starosti je voznina na letalih polovična.

Sedaj je čas priprave za lepe počitnice.
POJDIMO V SLOVENIJO!

Prijavite se, da Vam bomo postregli z vsemi podrobnimi navodili:

K0LIOTER WOULD TRAVEL im.
589 East 185 Street, Cleveland. Ohio 44119 
6419 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 44103

Phone: 531-1082 
Phone: 431-4148

Ugodno prodam avto
1968 Chevy Nova II, običajne 

prestave, miljaža samo 2,500, 
dvoje vrat, zaradi odpoklica k 
vojakom. Prosim kličite: KE 1- 
5519. —(138)

Rojaki pozor!
Izvršujem vsakovrstna zidar

ska in mizarska dela, barvam 
hiše zunaj in znotraj. Za neob
vezen proračun pokličite: 361- 
8428. —(138)

išlm *!■ ..

72081/z ST. CLAIR AVENUE
MIHA SRŠEN

POPRAVLJALNO ČEVLJEV
ZAPRTO CELI DAN VSAKO SREDO 

V JULIJU IN AVGUSTU

V blag spomin
OB ČETRTI OBLETNICI 
ODKAR JE V GOSPODU 

PREMINUL NAŠ LJUBLJENI' 
SOPROG IN OČE

Michael
Zelle

Izdihni! je svojo plemenito 
dušo dne 20. julija 1964

Grob je že preraslo cvetje,: 
sveti mir je krog in krog, / 
zemlja Ti je zdaj zavetje 
nad Teboj pa ljubi Bog.

Počij od hudih, težkih let, 
preblago, očetovo srce, 
ko zadnje trombe zadone, 
veseli snidemo se spet.

Žalujoči:

soproga JENNIE in otroci 

Cleveland, O. 19. julija 1968

% k l/r'-fr.'.-5%/.-Ju-'■■ A h;'>

F BLAG SPOMIN
ČETRTE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE LJUBLJENE MATERE

Mary Taucher
ki je umrla 29. maja 1964.

ENAJSTE OBLETNICE SMRTI 
NAŠEGA DRAGEGA OČETA

John Taucher
ki je umrl 20. julija 1957.

V tihi gomili pokojno zdaj spita, Na grob bomo položili,
sonce poletno na grob Vama sije, rdečih vrtnic šopek lep
a v duhu pa vedno med nami živita. \° ^ dokaz ljubezni nase, d v uu u p da je spomin na Vaju nam svet.

žalujoči:
JOHN, FRANK in STANLEY, sinovi 

VICTORIA KAYACKAS, MARY KRAWETZ, SYLVIA FERRARA, hčere 
VNUKI in VNUKINJE, ZETJE in SNAHE

Cleveland, Ohio, 19. julija 1968.
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Mrtvi ognjenik

Z lahkotne 
strani je vselej jemal življenje 
in v novem zakonu je pozabljal 
na pokojnico. Kaj ne bi, ko je že 
za njenega življenja imel drugo 
ženo, ki mu je povila Marka in 
Neško. Nihče se ni čudil, ko je 
tako zgodaj po Lenini smrti pri
peljal na dom novo gospodinjo, 
staro ljubico. Kdaj pa kdaj ga 
je vendarle tesnila vest. Rad je 
poveseljačil, z veselostjo je go
ljufal samega sebe. A v burnih 
nočeh brez spanja, ko je zatu
lilo okrog domačije, se je grebel 
po glavi in prsih,, ječal kakor 
razklan hrast in je vroč in upe
han čakal svita, da je planil iz 
postelje, zajezdil in pognal na 
Smrekovec ali v dolino, ali pa 
stopil s puško v gozd, streljal 
in podrl marsikaj, kar je dru
gače z očmi božal in skrbno 
varoval. Leta so tekla, doraščala 
sta z Lenko otroka drugega za
kona, cvetela je kupčija s konji 
in volovi, Artnik je domačijo 
prenovil, preuredil in izpopolnil 
svoj mali mlin ob hudourniku, 
kupil motor in se poslej lahko 
postavljal celo z elektriko, ki je 
ni imel tod še noben gospodar. 
Novo zadovoljstvo se je naselilo 
na prenovljeni domačiji in ka
zalo je, da bo sreča rasla. Sam 
bo vzgojil novega gospodarja, 
naj že grunt prevzame Lenka.

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE

PLANO, ILL. — Route 34. Business 
on ground floor. 3 offices. 3 room 
deluxe apt. on 2nd floor. 3 yr. old 
bldg. Avail, now. $42,500. 553-7725.

(139)

KNOX, INDIANA — By Owner — 
Year ’round mod. home with 2 adj. 
ex-lge. lots. 2 bdrms., tile bath and 
shower, city sewers and gas heat. 
Conv. loc. to everything. Best cash 
offer. Immed. possession. Write: J. 
Kennedy, 1450 Thorndale, Chicago, 
111. 60626. (140)

INCOME PROPERTY — By Own
er — 2 flat frame. 1/7 & 1-6. On Ige. 
lot with 4 rm. cottage & 2-car gar. 
Conv. loc. to everything. $18,000. 
Call 927-3989. (139)

SOUTHWEST — By Owner — Cus
tom built brick, 25 by 55 ft. 3 bdrms., 
tile bath, mod. kit. with dinette, 
air cond., Hawaiian bsmt., 2-car gar. 
Conv. to everything. $31,500 firm. 
Call 582-i?779 after 6 p. m. (138)

North

ki ji dedina po pravici pritiče, 
•ali pa Marka, če pojde Lenka 
drugam za veliko gospodinjo. 
Mnogokrat je o takih svojih 
naj lepših načrtih razmišljal 
Artnik, počutil se je srečnega v 
njih in rasel je njegov ponos. 
Pozabljal je vse, kar je bila 
nevšečnega v preteklosti. Zdaj 
pa se je naenkrat razklala sreča 
na dvoje, kakor se od strele za
deto razkolje drevo. Peter je 
potepuh, izgubljenec, maloprid
než, res. Ne gre mu vera kakor 
poštenemu, uravnanemu člove
ku. Toda tudi iz takih ust lahko 
beseda ubija... “Ubijavec!” ... 
Redkokdaj je Artnik čutil te
lesno bolečino, iz kakršnih koli 
svojih nadlog se je rad norčeval. 
A “ubijavec”, ki mu ga je bil 
Peter vpričo vse družine zabru
sil v obraz, ga je vžgal kakor 
razbeljen pečat. Skelelo ga je 
ne samo v duši, tudi telesno se 
je počutil razbolelega. Kakor 
3d bremena, upognjen je stal ob 
ograji in še vedno zrl za župni
kom in.za .Petrom. Izpovedal se 
j,e bij, toda Je za kratko je zale
gla prisiljena, neprava tolažba 
ierkvenftga. gospoda, ki v eno- 
ično uravnanem življenju brž- 
Ja še nikoli;’ni občutil, kako 
igoča je pokora-;:zam-epjemišlje- 
io, v jezi storjeno dejanje. Ni 
prav, da je Peter šel z župni1* 
com. Ostati bi moral vsaj nekaj 
časa doma in se spametovati, 
zgovorila bi se po bratovsko, na
šla bi se, odpuščanje bi bilo po
polno. Toda zdaj je prepozno. 
Tako reven, očitno tudi sam 
potrt od teže očitka, ki ga je bil 
zalučil v brata, tone Peter spet 
v dolino. Zdajle je izginil med 
leščevjem. Artniku je omahnila 
pest, ki jo je bil hotel dvigniti, 
da bi zažugal za izgubljenim 
bratom. “Mar sem res zločinec, 
podel in zahrbten, da hočem 
pretiti z roko, s katero sem mu 
malo prej segel v slovo?” Teh
tal je v sebi misel: hudo je ži
veti pod težo starega greha, ki 
se ne da popraviti, toda še vse 
bridkeje mora biti, ako si od 
nemira gnan po svetu, nikjer 
doma, na vsaki poti brez cilja, 
pod vsako tujo streho brez 
utehe.

*
S to mislijo spravljen se je

CHICAGO, ILL.

Artnik obrnil proti hiši, toda 
doma mu ni bilo obstanka. Golo
glav je naglih korakov ubral 
pot proti Črednikovi bajti. Lju
dje na senožetih so gledali za 
njim; tisti ljudje, ki so bili davi 
molili za odrešenje Črednikove 
duše, so se zdaj spogledovali in 
se muzali. To se je vedelo, da 
Artnik posebno rad zahaja k 
Čredniku, k svojemu naj starej
šemu kaj žar ju. Zahajal pa je 
tja vedno le ob večerih. Stari 
Črednik ga je še pestoval, bil je 
dobra opora pokojnemu Dedi. 
Ni ga naokoli, ki bi tako poznal 
Smrekovec, njegovo rastlinje, 
divjad, drobne skrivnosti. Ni ga 
bilo dotlej, ki bi lepše skrbel za 
Artnikovo živino, pa ga tudi ni 
bilo, ki bi bil s srcem bolj na
vezan na vso Artnikovo družino. 
Crednik je vedel pomagati z le- 
kom planinskih rož človeku in 
živali, sebi pa ni več mogel zva
riti zdravilnega napoja. Prišla 
so siva leta, ki so ga docela 
upognila. Nekdaj urni in koščati 
mož je zlezel v gube. Zvesto mu 
je bilo treba vračati dobroto. 
Kar je premogla Artnikova kme
tija, od vsega je prejemal Cred
nik lep delež; še posebno, odkar 
je^ ovdovel in mu je gospodinjila 
hčerka Veronika. Artnik je pri
hajal ob večerih v vas, po na
vadi nikoli praznih rok. E. Ve
ronika, dekle ljubeznivo, vdano 
in molčeče! Kadar, je prišla k 
njemu v mlin, jo je gospodar 
zadržal pri sebi. Naj le vedo 
ljudje, če hočejo; za starega 
Črednika je treba najboljše pše
nične moke, zato Artnik ne bo 
skoparil, zlasti če mu je mlada 
gospodinja posebno povšeči... 
Zaman so pri Veroniki poizku
šali srečo sinovi v bližnjih kme
tij,. Šla je že v trideseto leto, a 
oči so ji gorele čudovito lepo,

še vedno je iz nje dihala polna 
mladost, ki je potegnila za se
boj marsikaterega fanta, v Art
niku pa je zbujala neugnano slo. 
Kadar je prišla Veronika poma
gat pri hiši ali na polju, jo je 
Artnik opazoval vso sočno in 
kipečo, nasmejano in pohlevno 
in vselej se mu je rdeče zame
glilo pred očmi. Ob takih veče
rih je posebno rad obiskoval 
starega Črednika. Sedela sta na 
klopi pred hišico, razgledovala 
nebo in zvezde, govorila o sta
rih in novih čaših, ugibala leti
no in lov. Artnik je rad zvedavo 
poslušal izkušenega starca, a 
prenekaterikrat se je zasačil v 
vsiljivih mislih na Veroniko. Ni 
ji tajil svojih strasti, ona pa je 
bila preplaha in preponižna, da 
bi se ustavljala takemu gospo
darju. Stari Crednik ni slutil 
nič hudega, kako bi! Ni se čudil, 
ako je Artnik povabil Veroniko, 
da ga spremi do doma. Na tisti 
kratki poti je zadrhtela v nje
govih močnih rokah, potem se 
je kakor spolzka riba izmuznila 
iz njegovega objema. Ni tratil 
besed, kakor tudi samega sebe 
ni nikoli izpraševal, kako se bo 
to končalo. Artnik ni več mogel 
živeti brez Veronike, dobrotlji
vega se ji je kazal, kolikor je 
najbolje vedel, ona pa mu je 
bila boječe vdana in je odkla
njala vsakogar, ki je kdaj le 
rahlo potrkal na njeno ljubezen. 
Kmalu se ni nihče več pehal za 
njo ne obregnil ob njo, niti Art
nikova žena je ni več gledala po 
strani, saj je predobro poznala 
moževe muhavosti. Teta Agata 
se je zadovoljila s tem, da je 
priporočala Artnikovo spokori- 
tev in spametovanje nebeškim 
silam.

(Dalje prihodnjič)

INCOME PROPERTY — By Owner 
— 4 apartments. Brick. Conv. to 
everything. 2-4’s, 2-5’s. Enclosed
porches, gas heat. Good cond. and 
neighborhood. Low $40’s. 878-2387.

(139)

INCOME PROPERTY — By Owner 
— Busy traffic area. Store & three 
rms. rear. 2nd floor — 7 rms. 3rd 
floor — 6 rms. Gar., gd. monthly 
income. $2,000 down. Price: $22,000 

472-2574
141)

MALE HELP

RAZPRODAJA SAMO ZA OMEJEN ČAS!
"POLETNA POSEBNOST!"

PRVIČ V OBSTOJU CALORIC ŠTEDILNIKA 
PRAŽENJA Z ULTRA-ŽARKI!

mmmsmMwmrnmmm

PARK RIDGE’ — 7 rm. ranch nr. 
Kennedy Expy., .shpg. & schls. Pnld. 
bsmt., Ige. fam. rm., l1^ baths. Lge. 
lot. Low 50's. By Owner. 823-5408

(140)

BUSINESS OPPORTUNITY

DRIVE-IN — By Owner 
Truck Stop. Southeast side. 

$35,000 or best offer.
RE 1-1548

(138)

GRILL & BILLIARD ROOM — 
BY OWNER

Well established. Good location. 
North side. Opeitites 7 days. 

334-43342
(139)

TOOL Mi 
DIE MAKERS

IMMEDIATE OPENINGS
Experienced on Progressive and 
Compound Dies.

iandex Mfg, 0®.,
2614 W. 48th St., Chicago

(138)

SsMfp ian 
Psineh Press OapL

IMMEDIATE OPENINGS
Experienced on Progressive and 
Compound Dies.

Mandex Mfg. 0®., Inc.
2614 W. 48th St., Chicago

(138)

HOUSEHOLD HELP
BABYSITTER — HOUSEKEEPER 
— Lite housework, cooking, some 
laundry & ironing. 2 children. 5 
days. Stay or go Refs. Call aft.? 12 
noon. EV 4-9741.

(139)

To je popolnoma nov štedilnik, ki ima toliko novih stvari, da bi 
ravno zaradi njih trebali kupiti ta novi CALORIC. — Zraven tega 
je cena zelo ustrezna! — Vzljubili boste ta izjemni, dopasni, paten
tirani Uhra-Ray brojler, ki kuha 80% bolj hitro, kot drugi običajni 
brojleri. Poleg tega pa ima štedilnik še poseben sistem, ki ohranja 
jedi vroče, če ir kadar jih ne morete servirati ob pravem času! — 
Ima čisto gornjo površino s Tri-Set gorilniki, veliko 24” pečico in 
še mnogo drugih posebnosti. :— Vendar pa je glavni razlog, zakaj 
naj kupile ta novi CALORIC v tem, da boste uživali, kadar boste 
kuhali na tem CALORIC štedilniku, ker boste imeli občutek, da 
ste s pomočjo njega NAJVEČJA kuharica! ©ra

TA 30” MODEL STANE SAMO

BRODNICK BROS.
Furniture and Appliances

IV 1-6072 18013-15 WATERLOO ROAD IV’1-6073
" v : , -j. j ...;?•* ? L

Poslušajte naše radio oglase na WXEN-FM 
vsak dan od 1—2 pop. in y soboto od 12.00—1.30 pop.

ODPRTO: v ponedeljek, četrtek in petek do 9. ure zvečer! 
V torek in soboto do 6. ure — V sredo zaprto cel dan

JNaznanilo in jZah'Vala
Z globoko žalostjo v naših srcih naznanjamo, da je po daljši bolezni umrl 

naš ljubljeni soprog, dragi oče, stari oče in tast,

JOHN J. SNYDER
Previden s sv. zakramenti je zatisnil svoje ljube oči na dan 17. junija 1968. 

leta, v Women’s Hospital.
Rojen je bil 26. junija 1903 v vasi Kozaršče na Notranjskem, odkoder je 

prišel v Ameriko leta 1920.
Pogreb se je vršil iz pogrebnega zavoda A. Grdina & Sons na Lake Shore 

Blvd. v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave., kjer je Father Victor Tomc 
daroval pogrebno sv. mašo za pokoj duše našega dragega pokojnika. — Potem 
pa smo njegovo truplo prepeljali na pokopališče ALL SOULS in ga tam položili 
k večnemu počitku.

Pokojnik je bil član društva Na 
prej št. 5 SNPJ, bil je član direktorija 
S. D. doma na Recher Ave, član inčlan
aktiven pevec pev. društva SLOVAN.
— Pred leti pa je bil tudi član pev. 
društva Loška dolina vse do njegovega 
razpusta.

S tem se iskreno zahvalimo Father 
Victor N. Tomcu za molitve v pogr. 
zavodu in za darovano pogrebno sv. 
mašo. Hvala Father Zagorcu in Fath
er Wysoki, ki sta s svojo prisotnostjo 
pri pogrebni sv. maši izkazala svoje 
globoke simpatije pokojnemu Johnu.
— Iskreno se zahvalimo čč. gg. Woods 
in Gillis, ki sta pokojnika obiskovala 
v bolnišnici, Fathers Zagorc, Vovko in 
Walsh pa za prihod v pogrebni zavod, 
kjer so pokojnika kropili in molili za 
mir njegovi duši. Posebej se zahvalimo 
Father Walsh-u, ki je pokojnika spre
mil na pokopališče in ob odprtem gro
bu molil molitve za rajnega.

Istotako smatramo za svojo prijetno 
dolžnost, da se zahvalimo iz srca g.
Martinu Rakarju za žalostinke, ki jih 
je pel v slovo pokojniku ter posebno 
še za pesem, ki jo je zapel po končani 
pogrebni sv. maši “Spomladi vse se 
veseli” in ki je pokojniku bila posebno 
draga! Hvala, g. Martin Rakar!

Srčno se zahvalimo vsem, ki so ob 
oder pokojnika položili tako lepe vence 
cvetja in mu s tem izkazali svojo lju
bezen in prijateljstvo. — Hvala tudi 
vsem, ki so darovali za sv. maše in za 
razne dobrodelne namene.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so 
pokojnika prišli kropit in molit ob 
njegovi krsti, kakor tudi vsem, ki so 
nam pismeno ali ustmeno izrekli svoje 
sožalje.

Prisrčna hvala pogrebcem, članom 
pev. društva SLOVAN, ki so nosili 
njegovo krsto. — Hvala vsem, ki so 
dali svoje avtomobile na razpolago za 
spremstvo na pokopališče.

Pevsko društvo SLOVAN, katere
ga aktiven član in glavni tenorist je 
bil, mu je v pog. zavodu pelo žalostinke 
pod vodstvom pevovodje Franka Vav- 
terja in mu je končno zapelo pesem, s 
katero je teku svojega pevskega ži-

Dragi naš, počivaj v miru v blagoslovljeni ameriški zemlji in lahka naj Ti 
bo njena gruda!

Globoko žalujemo za Teboj. Bil si nam izvrsten soprog in oče in tast in 
stari oče. Bil si vedno poln ljubezni do nas, zraven tega pa miren in neprema
kljiv steber, ob katerega smo se z zaupa njem naslonili. Pogrešamo Te vsepovsod 
in se Te bomo vedno spominjali z ljubeznijo. — Ali bil si tudi PEVEC. Pevec 
iz srca! Skozi 40 let si skušal s svojo slovensko pesmijo ki si jo tako ljubil, 
pričarati svojim rojakom lepoto te naše slovenske pesmi in si v vseh pevskih 
zborih, kjer si pel to tudi uspel. Zato Ti kot posmrtno pesem zapojemo sledečo:

Ti v zborih nebeških prepevaš zdaj slavo, 
mi v sveti ljubezni smo s Tabo vsak čas, 
kjer Stvarnik je Tvoje nebeško plačilo, 
tja s svojo priprošnjo pripelji še nas!

vljenja tako često užigal svoje poslu
šalce: “Večerni zvon”!

V pogrebnem zavodu se je Mr. Joe 
Trebeč v imenu članov direktorija S. 
N.D. na Recher Ave. poslovil od po
kojnika, na pokopališču pa je Mr. Joe 
Durjava izpregovoril poslovilne besede 
v imenu članov pev. društva SLOVAN 
in društva Naprej št. 5 SNPJ. Obema 
naša iskrena zahvala!

Ginjeni smo bili, ko so naši dragi 
sosedje zbirali za skupni venec cvetja 
in za sv. maše, pa so zraven tega dali 
tudi svoje posebne prispevke za razne 
dobre namene. Bog jim to stotero po
vrni. — Mr. in Mrs. Joe Durjava pa se 
še posebno zahvalimo za vso izdatno 
pomoč, ki sta nam jo nudila v teku bo
lezni in v dnevih naše žalosti!

V teku bolezni našega dragega 
pokojnika sta se ga često spominjala 
in ga obiskovala g. Frank Vavter in 
Joe Durjava in mu lajšala dolge dneve. 
Stanley Počkar, član direktorija S.N. 
D. na Recher Ave. in tajnik pev. dru
štva SLOVAN pa ga je obiskoval v 
bolnišnici in mu lajšal trpljenje. Iskre
na hvala!

Toplo se zahvalimo tudi vsem, ki 
so se pokojnika spominjali ko je ležal 
v bolnišnici, s karticami cvetjem in 
darili in ga z njimi razveseljevali. 
Nešteto takih kartic je dobival od pev. 
društev Triglav, Glasbena Matica Slo
van in Zarja ter od mnogih članov 
drugih pevskih zborov.

Končno se zahvalimo vsem, ki so 
na ta ali oni način prispevali, da je 
pogreb našega dragega pokojnika imel 
tako lep in prisrčen izgled, da je vsej 
naši družini in vsem številnim prija
teljem in sopevcem dal neizbrisen 
spomin.

Hvala tudi osebju pogrebnega za
voda A. Grdina & Sons, ki je z ljubez
nijo in delom uspelo, da je pogreb 
našega dragega pokojnika tako krasno 
uspel!

Razposlali smo zahvalne kartice 
vsem, ki smo imeli za njih naslove. 
Ako kdo take kartice ni sprejel, n a j 
nam oprosti in naj s to skupno in javno 
zahvalo sprejme našo globoko hvalež 
nost.

žalujoči:
AN N — soproga

JOHN— sin D O L O RES — snaha 
JOHNNY, ŠTEVEN — vnuka SUZANNE — vnukinja 

OSTALO SORODSTVO
Cleveland,
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What A Peach Ol A Pie!
aH'* SHORTS on

Peach pie’s no longer bound by season. In this quickstep version 
from the Borden Kitchen, peach slices either canned or fresh, 
nnflavored gelatine, sweetened condensed milk and .cream of 
tartar are turned into a prepared pastry shell. If a party’s in the 
offing, merely make ahead then refrigerate until it’s time for 
dessert' ■''šif ~

Dreamy Creamy Peach Pie
** 1 (Makes one 9-inch pie) 'v-

1 (9-inch) baked pastry 1 teaspoon vanilla extract 
shell, cooled 1/4 teaspoon cream of-tartar- :

1 tablespoon (1 envelope) 1-1/2 cups (about,:!/! lb.) .. 
unflavored gelatine fresh peaches, peeled.

1/4 cup cold water ,, w and sliced*
' - 3 eggs, separated OR - :
1-1/3 cups (15-oz. can) Eagle 1 cup (one 1 lb. 1-oz. can)

* Brand sweetened sliced peaches, well
' condensed milk drainedk

(

In the top of a double boiler, soften gelatine in cold water 
for 5 mifiutes. Heat over boiling water; stir until gelatine is 
dissolved. In a' ffirge-size bowl, beat egg yolks until thick; blend 
in condensed milk and vanilla. Stir in gelatine. In a small mix
ing bowl, beat egg whites and cream of tartar until stiff, but 
not dry. Gently fold egg whites into condensed milk mixture. 
Turn into-prepared pastry shell. Arrange peach slices around, 
outer edge of pie. Chill in refrigerator 3-4 hours, or until firm.

.»Fresh peach, slices may be dipped inis, i’sconstitutcd lemon 
juice to prevent discoloration^

j-JUALUM...

Ssr—"
Ameriška Ponovirmi

CONDENSED news FROM OUR HOME FROm?
★ Married on July 6th ir, Holy Cross She brought her license to com !: 
Church were Kenneth Sušnik ■ and: with, her. Judge George Heitzler 
Miss Bette Ann Robinson, daughter ! took one look at it, then inquired.
of Mr. and Mrs. Ray Robinson of 
Bedford, Ohio. The bridegroom is 
the son of Mr. and Mrs. John Suš
nik, owners of the well known Nor
wood Appliance & Furniture, 6202 
St. Clair Ave. Best wishes for hap
piness!

•fc Greetings from Slovenia were 
sent to our office by Vincent and 
Mollie Povirk, and Lawrence and 
Ivanka Rozman,

Michael Srsen announces that 
his shoe repair shop at 7208 1-2 St. 
Clair Ave. will be closed all day 
on Wednesday during July and 
August.

Frank and Rose Rupert write 
from Slovenia that they will return 
next month.
'h Louis and Rose Erste send greet
ings to all from Slovenia, where 
they went for a short vacation.
★ Visiting her son, Frank Lovko 
of 1049 E. 67 St., is Mrs. Mary Lov
ko of Slovenia, who was accom
panied by her nephew, Thomas 
Budkovic. Have a good time!
★ Ivan Grandovec of Ljubljana 
came here to visit his sisters, Mrs. 
Mollie Medved, Mrs. Annie Zupan
čič and Mrs. Rose Lapp of Geneva, 
Ohio. He will stay till the middle 
of August. Have a good time!
★ Bridgehampton, N.Y. — A $16,000 
shirt that was made in France and 
turns the wearer into an Amer
ican Flag has been withdrawn from

‘Can anyone in the room, read Ger 
man9” When no one answered, 
Heitzler ruled the document issued 
in Germany was valid. But Mrs, 
Bcblke lost her case concerning the 
improper turn and was fined $5 
and costs.
■»Montreal, Canada — An irate res
ident of suburban, Cote St. Luc 
dumped a soup can of soot onto the 
table in front of Mayor Samuel 
Moskovitch at a municipal council 
meeting. He claimed the dirt had 
settled on his 10th floor apartment 
balcony in a single day. The council 
is preparing new air pollution legis
lation..
★ San Jose, Calif. It was just 
“one of those days” for Lennie Lara, 
a service station attendant here. 
Robbers entered the station, stole 
$202 and tied him up before leav
ing. He was able to smash a glass 
window pane with his feet and 
crawl outside for help. Police were 
called. They rushed to the scene, 
untied Lara, and then, arrested him. 
He was charged with ignoring $70 
in outstanding traffic warrants.
■yr Baltimore, Md. — Mrs. Richard 
Cole, a realtor who has been band
ing birds as a hobby for the last 
10 years, estimates that during that 
time she has caught in her fine 
mesh nets and put tiny metal bands 
around the legs of 40,000 birds. 
Some of the robins she has banded 
have been found in Alabama and

store at the request of police. Mississippi, A phoebe she banded
The offending garment is a long- 
sleeved cotton affair with red and 
^vhite stripes and a field of stars 
on a blue patch over the left breast 
Pocket. A lot of people wore them 
on the Fourth of July. The police 
received a complaint that the flag 
tvas being desecrated. They found 
a section of New York law that 
seems to uphold them. In 1965 a 
party girdle called “Stars and 
Stripes” was withdrawn from the 
rnarket by its maker because it 
offended the Daughters of The 
American Revolution.
★ Euliss, Texas — Ronnie Saleh, 
2 years old, has his life saved by 
a dog, named Ringo, The dog saved 
Ronnie’s life recently by running 
furiously at automobiles until they 
stopped just before topping a hill 
■where little Ronnie had toddled 
onto the highway alone. One mo
torist who stopped, got out of his 
oar to investigate and found the 
Youngster less than 200 feet away 
and hidden from view by the rise 
and curve in the highway. Ringo 
Will get a “distinguished dog hero
ism” award from a dog food com
pany for his feat.
★ Cincinnati, O. — A Cincinnati 
Woman convinced the judge she had 
a valid driver’s license, even though 
the magistrate could not read it. 
Mrs. Katrin Bohlke, 25, a native

Receives B. A. Degree

as a nestling three years ago was 
found in Key West, Fla.., by a 
woman whose cat caught it. A 
worm-eating warbler she ringed 
in Ocean City, Md., was found on 
the island of Jamaica.
★ Arlington, Texas — Mrs. Lena 
Kartin is living proof that it is 
never too late to learn. She had 
always wanted to paint but never 
got around to it. At the age of 84, 
she finally started to take art les
sens. In just eight months she has 
turned out enough canvases to deco
rate the homes of all eight of her 
children.

Fort Worth, Texas — In a day 
of tracing one’s family tree, Mrs. 
Charles M. Little Jr., has combined 
that hobby with another that is 
equally fashionable — crewel em
broidery. On a large forest green 
lightweight wool background, she 
has embroidered her family tree. 
The tree is done in, pastel yarns. 
The trunk of the tree spreads up
ward to designate her maternal and 
paternal ancestors. Each branch and 
frond-like spur has the name and 
date of a relative embroidered in 
v/hite. It took Mrs.. Little five-years 
to complete the project as she traced 
family history back to the 16th 
century.
-A Bryn Mawr, Pa. — A private 
endowment or.ee was established to

°f Germany, living in the U. S., was | provide a baked potato at each 
cited for making ar, improper turn meal for each young woman at 
Bad not having a driver’s license. I Bryn Mawr College.

No More Relief Jobs 
for Knowles

WASHINGTON, D. C. — Darold 
Knowles packed a glove and a cou
ple of baseballs into spare inches 
of his duffel bag as he headed for 
Itzazuke AFB in Japan for what 
could be 18 months’ service with the 
113th Tactical Fighter Group.

The lefthanded relief pitcher of 
the Senators, 26 years old and ap
proaching the big money years in 
baseball, made his 30th appearance 
of the season a few hours after 
learning his outfit had received its 
orders.

Knowles received a service call 
in January, but was assigned to 
Andrews AFB in suburban Wash
ington and had been available for 
all of the Senators’ home games, 
and a great majority on the road.

It meant sleepless nights, hurried 
commercial plane trips, and a lonely 
life for his wife, but Knowles played 
the dual role of pitcher and service
man until called to a country from 
which there is no commuting.

Allyn Threatens Suit 
Over Divisional Setup

HOUSTON, Tex. — Unless the 
American League revises its divi
sional setup for next season, it will 
face an injunction suit by Arthur 
Allyn, White Sox owner, it was 
learned here during the All-Star 
Game proceedings.

Allyn will take legal action be
cause of the alignment that places 
the Sox in the same division with 
the Twins, Angels, Athletics, Seattle 
Pilots and Kansas City Royals.

At the same time, it was learned, 
the American League has voted to 
demand inter-league play next sea
son, as a reciprocal move for its 
adoption of the recent Executive 
Council recommendation that the 
junior loop play a 162-game schedule 
instead of the 156-game card pre
viously agreed upon.

Bando Knows Geometry,
But Ignores the Rulebook

OAKLAND, Calif. — With one 
out against the ’Red -Sox on July 
1, Sal Bando was on first when 
Danny Cater flied out to left in the 
seventh inning.

Bando was nearly to third when 
he realized the situation. He tried 
to get back to first by cutting over 
the pitcher’s mound.

“I forgot how many outs there 
were,” Bando confirmed. “But I 
remembered my geometry. The 
shortest distance between two po
ints is a straight line.”

This was all right by Euclid. But 
Abner Doubleday, or whoever wrote 
baseball’s axioms, later declared it 
illegal. i

Tribe Boasts Four Players 
With Pennant Experience

CLEVELAND, O. — Now that 
Jimmie Hall and Russ Snyder are 
in the Wigwam, the Indians have 
four players who have gone through 
the rigors of a pennant-winning sea
son, and that’s more than the Tribe 
has had in years.

The other are Eddie Fisher and 
Stan Williams, not to mention Man
ager Alvin Dark and coaches Jack 
Sanford and George Strickland. 

----------o----------

Peace Dorps Placement 
Test to Be Held 

on <fuly 20
Cleveland area residents, inter

ested in putting their ‘skills to use 
in developing nations around the 
world are invited to take the Peace 
Corps Placement Test at 1:30 P.M. 
Saturday, July 20, at 4240 Main 
Post Office Bldg., W. 3rd & Pros
pect.

The Placement Test is used by 
the Peace Corps to determine how 
an applicant can best be utilized 
overseas. It measures general apti
tude and ability to learn a lan
guage, not education or achieve
ment. The test requires no prepara
tion and is non-competitive; an ap
plicant can neither pass nor fail.

Persons interested in. serving with 
the Peace Corps should fill out an 
Application, if they have not already 
done so, and present it to the tester 
before the test. Applications are 
available from post offices or from 
the Peace Corps in Washington, D. 
C 20525.

Thousands of Volunteers are cur
rently serving in Asia, Africa, Latin, 
America and the Pacific Islands. 
Peace Corps programs which will 
begin this, fall will utilize ..people 
with education, agrieuitqre. health 
and community action background, 
to work with the people of the 
emerging nations in self-help proj
ects. Volunteers with technical skills 
need not have college degrees to 
qualify for Peace Corps service.

Stephen Koren
Euclid, O. — Congratulations 

to Stephen Joseph Koren, who 
on June 16 graduated from Cle
veland State University with a 
Bachelor of Arts Degree in Psy
chology. Steve is the son of Mr. 
and Mrs. Joseph Koren, 26901 
Elinore, Euclid. He was born in 
town Turnišče, Prekmurje and 
came to this country 16 years 
ago with his mother and sister 
to join their father in Cleve
land. He started first grade at 
St. Paul’s School on East 40th. 
After his family moved to Eu
clid, he finished grade school at 
St. Williams School in Euclid. 
After graduating from Euclid 
Senior High School, he attended 
Kent State University. After 2 
years he transferred to Cleve
land State University from 
where he now graduated.

Goliinwood Slovenian 
Home Holes

The Social Club of the Collinwood 
Slovenian Home, 15810 Holmes Ave., 
is holding a “Rose Dance” this Sat
urday, July 20th, starting at 9 p.m. 
All ladies attending will receive a 
rose and thereafter throughout the 
evening, special dances will be held, 
wherein each male will be required 
to present his partner with a rose. 
At the conclusion, of the evening, 
the women collecting the most roses 
will receive a special prize.

Music for this grand event, will 
be by Jack Sadlon and his orchestra 
and if you want to be cool Satur
day, join us in the air-conditioned 
ballroom. Tickets are available in 
the clubroom and at the door.

We are in the process of organiz
ing a Balin,ca Club at our home, 
anyone interested in joining, please 
contact Al Marn or Hank Bokal. 
Competition will take place weekly 
and will conclude with a tourna
ment later this fall. Any male 21 
years of age or older is invited to 
join, and we look forward to form
ing at least 10 teams.

Last weekend the Grosel’s jour
neyed out to the SNPJ Campsite- 
in Enon Valley, Pa. We had a very 
enjoyable time and met quite a 
few people from Illinois and Michi
gan. In addition, there were many 
Cleveland Area Campers including 
the Frank Gorjanc, Stan Pluth, Joe 
Zaman, Jack Rotar, Hank Kapel and 
Dave Zak families. If you are look
ing for a vacation spot close to 
home, I highly recommend the 
campsite.

Hank Bokal, chairman of the 
Circle #2 Dads Club, wishes to 
thank Mayor Kenneth J. Sims of 
Euclid, State Representative Geo. 
Voinovich of the 53rd District, and 
everyone else who showed up at 
Cleveland Hopkins Airport, to wel
come the gang home from Europe. 
It certainly was a very grand and 
happy homecoming.

Last Friday, the clubroom was 
actually mobbed by hordes of peoOn July 13, Steye was married ple who attended our popular Fish 

at St. Pius X Church on War-jFry We; for the first time, had a 
rensville Center, to the former \ complete sell out.
Donna Jean Antoniak of Maple Jo Bokal, Lil Codec, Nancy Gro-
Heights.

Best wishes for the future.

foir Hew
IMfiare Handbook

by
ROBERT M. BALL

Commissioner of Social Security

WASHINGTON, D. C. (Special! 
— Copies of a new, updated ver
sion of “Your Medicare Handbook” 
have now been sent to the homes 
of the Nation’s 19.6 million elderly 
people. The huge mailing was cycled 
over a 6-week period beginning in 
May.

The bright new red, white, and 
blue edition of the Handbook in
cludes the important changes in 
Medicare made by the 1967 sociai 
security amendments. It is also 
easier to read and understand and 
incorporates suggestions offered by 
members of the public, insurance 
companies, and some of the elderly 
readers themselves.

Along with the red, white, and 
blue Medicare identification card, 
the Medicare Handbook is the older 
American’s key to his Medicare 
protection.

An index on the back cover of 
the new Handbook lists the chan
ges in the Medicare program en
acted in the 1967 social security 
amendments and a symbol “67” 
shows where they are explained on 
the particular page.

One change is the provision of 
a “lifetime reserve” of 60 additional 
days for any beneficiary who ever 
needs more than the 90 days of 
hospitalization, already provided in 
each benefit period.

Another section of the new Hand
book tells about the change in the 
low that makes it easier to claim 
Medicare benefits for doctor bills 
and other medical services. Before, 
if the doctor did not want to sub
mit his bill to Medicare, the Medi
care beneficiary had to pay the 
doctor before he could apply for 
the Medicare payment.

Now, if the doctor does not want 
to take an assignment, all the older 
persons needs to do is get an item
ized bill (paid or unpaid) and send 
it in with a Request for Payment 
Form.,

If : you have not received a copy 
of ;-,the .red, white, and, blue, edition 
of J'Yqur Medicare • Handbook”, tyou 
should write, call, or visit the 
social security office nearest! you 
and ask for one. The address is 
listed in, your telephone directory 
under Social Security Administra- 
tiqh, or you can ask at the: post 
office.

sel, Jo Marn, and Olga Pachinger 
deserve fine praise, for the wonder
ful job they are doing, on these 
weekly luncheons and dinners. 
They have promised that they will 
double their efforts to provide more 
food and better service. Why don’t 
you stop down this Friday and dine 
in air-conditioned comfort.

Please keep the weekend of Au
gust 17th and 18th open for the 
most fabulous event of the year. 
Saturday Aug. 17th is the date of 
our 49th Anniversary Dinner Dance 
featuring two outstanding orches
tras, Kenny Bass and Duke Marsic 
and his Happy Slovenes.

Sunday, Aug. 18th has been de
signated “Pecon and Trebar Day” 
and we will feature continuous 
music from 2 p.m. by the World’s 
Best Polka Bands. Tickets for the 
Dinner Dance are available at the 
clubroom.

Ed Grosel, President

United Appeal Oampaign
United Appeal trustees announced 

approval this week of a record-high 
$17,200,000 goal for the Oct. 14-24 
campaign. This figure is 5.9% or 
$961,332 more than the United Ap
peal raised last year.

The goal was recommended by 
a committee comprising 30 top- 
ranking business, industrial and 
community leaders, following about 
four months of preliminary budget 
committee hearings on agency needs.

Campaign leaders emphasized the 
urgent need to meet this year’s goal 
by pointing to the drastic cutbacks 
in personnel and modification of 
services by 16 UA-supported agen
cies ,due to lack of funds when the 
drive fell a half million dollars 
short of its aim last year.

Even meeting the 1968 campaign 
goal will not provide agencies with 
their full money needs. Intial re
quests made by the 155 Red Feather 
agencies and the Red Cross sup
ported by the drive totaled more 
than $21,000,000. The $17 million 
plus goal figure represents an, at
tempt to meet only the most es
sential needs of the agencies.

Individual agencies are vitally in
terested in the success of this year’s 
drive so that they may continue and 
expand their services to keep up 
with the. growing population’s needs 
and the spiraling costs of services 
due to inflation. One of these. agem 
cies is the - Nationalities Services 
Center, which offers conversational 
E n/gl i s h - and citizenship ■. classes, 
among other services to newcomers 
to America who have chosen.; to 
settle in Cleveland. In 1968 the Uni
ted Appeal contributed $30,924 of

There is a school of thought among “consumer protectors” 
that would place stringent curbs on promotion and advertising 
on the theory that it would save = consumers a few cents on 
their grocery bills.

A short time ago, a noted columnist of high repute observed, 
“At least four states have banned trading stamps in recent months

The fact is, according to a spokesman for a major trading: 
stamp company, “The only state which has banned the use of 
trading stamps by retailers is Kansas, and that state’s law has 
been on the books for many years.” At another point, the colum
nist observed “On average, 2 cents out of each dollar you spend 
in a supermarket offering trading stamps goes strictly for the 
stamps.” To this the same trading stamp company spokesman 
replied, “Unquestionably, all of a retailer’s costs are passed along 
to the consumer. But it is a distortion of the facts to imply ... 
that 98 cents worth of groceries at a nonstamp store costs one 
dollar at a stamp store.”

We have only to look around to find plenty of evidence that 
the free market, competitive economic system works — and 
works better than any system that has heretofore been devised. 
Such things as promotion and advertising are an integral part 
of that system — a system that is closely interwoven into the 
whole fabric of political and economic liberty. For example, 
freedom of- ihe press would be short-lived indeed if curbs were 
placed on. the freedom of promotion and advertising. As has 
often been pointed out, freedom is indivisible. It can be destroyed 
in the name of. controlling inflation just as surely as it can be 
destroyed by a dictator and the firing squad. The end is the same.

SLOVENIANS AND IHE 
DECLARATION OF SNDEPF.MCE

Believers in Democracy the world over, will join students 
of American History, in gaining a new insight on Jefferson’s 
drafting of the Declaration of Independence so ably and pain
stakingly reported by JOSEPH FELICIJAN in THE GENESIS 
OF THE CONTRACTUAL THEORY AND THE INSTALLATION 
OF THE DUKES OF CARINTHIA.

Dr. Felicijan, a professor of 
History, at St. John’s College 
in Cleveland, Ohio — with a 
scientist’s instinct for facts — 
has sifted the evidence meticul
ously and critically as he reach
es the credible,: conclusion that 
the Slovenians of the princi
pality of Carinthia — by follow
ing a ritual of selecting rulers 
from the people who were to 
be ruled, thereby developing a 
custom that became a source of 
information and inspiration to 
Thomas Jefferson as he wrote 
America’s Declaration of Inde
pendence.

The installation of the Dukes 
of Carinthia was an ancient 
ritual whereby one who had the
right of succession could manifest his right to rule but never 
could achieve it unless he was first accepted by the peasants who 
were to become the governed. Only upon their acceptance of him, 
could he shed shepherd’s clothes and assume the ducal vestments. 
Thus was developed the contractual theory — for upon his pro
mise to rule justly, flowed authority from the people that he 
become the sovereign — to use the words of the Declaration of 
Independence, “deriving their just powers from the consent of 
the governed.”

It was in 1509 that this custom from CARINTHIA in o 1 d 
Slovenia was reported. It commanded the attention of JEAN 
BODIN who included it in his REPUBLIC which was published 
in Paris in 1576. This work came to the attention of Thomas 
Jefferson who studied it and made marginal notations on his 
copy. Bodin’s discussion of monarchial tyranny is reflected in 
The Declaration of Independence. And it is through BODIN that 
Jefferson learned about the ancient ritual of CARINTHIA where 
people have the right to govern themselves — a privilege nowa
days that all too often and all too many take for granted.

We are indebted to the author — JOSEPH FELICIJAN for 
this excellent study. The countless hours of relentless application 
to this work is apparent as the reader regularly is referred to 
the authorities relied upon. It is a worthy addition to the history 
of The Declaration of Independence. Americans of Slovenian 
ancestry will be gratified to learn that their forefathers had an 
important part in promulgating the philosophy that helped estab
lish our government — as their fathers did in perpetuating it. 
For bringing this information to light, our generation and those 
who follow, are understandably proud and grateful to Dr. 
Felicijan.

August Pryatel

Hon. August Pryatel
Judge, Court of Comm. Pleas 

County of Cuyahoga, Ohio

Hew Social iesimly iffiee Opened k Zone 3

xea /Appeal conu iDutea 011 suoicti.
the center's total budget of $39,817.1 tions.”

A new Social Security office 
opened in Cleveland at 6405 Su
perior Avenue or. July 15, 1968. It 
is intended primarily to serve the 
needs of residents of postal zone 3.

This announcement was made by 
J. R. Pederson, District Manager of 
the Cleveland-East Social Security 
office. Mr. Pederson stated, “We 
have been planning for a long time 
to bring our services closer to the 
people in the inner city areas, and 
hope the new office will help to 
achieve our objective. We know 
many people have social security 
problems and hope the new loca
tion . will be more convenient for 
them. .This office will be open., from 
9 a. n. to 5 p. m., Monday, through 
Friday, and from 9 a. m. to. 12 noon 
on Saturday. Residents of zone 3 
should contact this office on all 
social security and Medicare ques-

Mr. Robert J. Peterson, formerly 
a supervisor in the Cleveland-East 
Social Security office is in charge 
of the new Superior Avenue office. 
The telephone number for the Su
perior Ave. office is 431-7442.

The opening of this office does 
not mean that the Cleveland-East 
Social Security office is closing. 
People not residing in zone 3 will 
still contact the Euclid Ave. office 
on all social security and Medicare 
matters as they have done in the 
past.

----------o----------
Too Good To Be True

The wife was very angry. “This 
is the last straw. I’m going to di
vorce you!”

The husband, a railroad fireman, 
smiled weakly. “Now, now, I know 
you don’t mean that dear. You’re 
just saying it to make me feel 
good.”
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Rely on the savvy of the Swiss to perk up jaded appetites. The 
Borden Kitchen did in this medley of beef, pineapple and pi
mento bits sauced with Swiss-style pineapple yogurt. — -

Beef Saute With Pineapple Yogurt
; (Makes about 6 servings)

2 lbs. top round steak 
1/4 cup sifted flour 

1 teaspoon salt 
1/8 teaspoon pepper 
1/4 cup (1/2 stick) Danish 

flavor margarine 
d: I (4-oz.) can fancy sliced
f|, button mushrooms
Ul 1 tablespoon dehydrated 
P: instant minced onions Yogurt

1 cup (8-3/4 oz. can) 
pineapple tidbits, 
drained >.

1 (4-oz. can) whole
pimentos, drained and : 

. slivered j
1/3 cup chopped parsley 

1 cup (1/2 pint container)- 
Borden Pineapple 
Yogurt

Cut steak across the grain into slices about 1-1/2 inches long 
and about 1/8 inch thick. Combine flour, salt and pepper in. 
bowl. Coat steak strips with flour mixture. In a large skillet, 
over medium heat, melt 2 tablespoons of the margarine. Saute 
floured steak strips, a few at a time, turnir.j to brown both 
sides. As the strips brown, move to the side of the skillet to 
make room for the remaining steak. Add the remaining 2 table- 

m?rSar^ne ?s needed. Reduce heat. Stir in mushrooms 
with liquid and onions. Cover and simmer for 45 minutes, ose 
until meat is tender; stir occasionally. Add drained pineapple 
and pimentos; cook an additional 15 minutes. Stir in parsley 
and pineapple yogurt. Serve immediately with hot rica. ^
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THE LEGISLATIVE PICTURE.
Returning from a brief Indepen
dence Day recess, the Congress 
found itself bogged down by un
finished business that ordinarily 
could keep it in. session for months. 
It will take a legislative “miracle” 
and a leadership mandate to adjourn 
before the political conventions in 
August. Here is the picture: When 
the new fiscal year began July 1st 
the Treasury-Post Office money bill 
was the only appropriation bill 
enacted. The Interior bill is before 
a Senate-House conference commit
tee. The House has passed five other 
appropriation bills and must act on 
five more — those for. the District 
of Columbia, foreign aid, defense, 
military construction, and National 
Aeronautics and Space Administra
tion. Most of these appropriation 
bills must await the passage of 
legislative authorization bills.

Besides the money bills to run 
the government, there are other 
important measures to be acted on. 
These include the two proposed bills 
for control of firearms. One of them, 
barring interstate mail-order sales 
and shipment of rifles and shot
guns except to licensed dealers and 
otherwise curbing sales of weapons 
and ammunition, would seem to 
have a good chance for passage. The 
other, calling for registration and 
licensing requirements, awaits a 
doubtful fate both in the. House 
and Senate Judiciary Committees. 
Legislation passed by either House 
or Senate or different forms by 
both, or already approved by Com
mittees, deals with such important 
matters as housing, election cam
paign reforms, aid to higher edu
cation and to vocational schooling, 
the food stamp and the school lunch 
programs, job training plans to help 
the hard-core unemployed, exten
sion of the basic agriculture law, 
and continuation and revision of the 
Federal aid highway program.

COST OF LIVING CONTINUES 
TO GO -UP. The national cost of

check in January 1965 is now worth 
$90.83; a $50 savings account in Jan
uary 1965 is now worth $454.13, a 
loss of nearly $46; a $10,000 insur
ance policy in January 1965 is now 
worth $9,083, a depreciation of $917; 
retirement incomes of $2,500 a year 
in January 1965 is now down to 
$2,270.63, a loss of $229.37.

Thus, at a time when the national 
spotlight is on the plight of the poor, 
inflation is producing poverty for 
more and more people. Unhappily, 
much of the public as well as the 
private effort to reduce poverty is 
being nullified by inflation. Last 
year the number of low income 
families suffering a loss of dollar 
income nearly matched the number 
that experienced a gain.

OUR INDISPENSABLE FRIEND: THE PHARMACIST

Campaign So Discourage 
Smskmg

The American Cancer Society’s 
continuing campaign to discourage 
smoking among younger persons 
reached 328,498 of them through
out Ohio during the recent school 
year, it was reported by Mrs. C. A. 
Colombi, Chairman of the Public 
Education Committe, American Can
cer Society, Cuyahoga County Unit.

The information, according to Mrs. 
C. A. Colombi, came from a state
wide report on the cancer-control 
activities of the 90 county organiza
tions of the American Cancer Soc
iety, Ohio Division, Inc. It covers 
the period from September through 
April.

The audiences, ranging from pri 
mary grades through high school, 
viewed films and filmstrips in their 
classrooms that point up the harm
ful effects of tobacco. In Cuyahoga 
County, some 43,553 students viewed 
one or more of the 659 film show
ings since the beginning ; of the 
school year, Mrs. Colombi said.

The Society is greatly concerned 
about smoking among young per- 

living for the average city family !sons, ®4rs- Colombi said and believes

NEW YORK (NAPS) — On a 
recent evening in a Midwest town, 
an elderly housewife walked into 
her local pharmacy painfully hold
ing her left hand. Raising a crudely 
bandaged forefinger, she asked the 
pharmacist:

“I’ve been in a little accident —- 
my car door closed on my hand. 
Give me something for it, will 
you?”

Looking at the badly lacerated 
finger the pharmacist shook his 
head. “Better not treat that your
self,” he said. “You should see your 
doctor at once.”

The wound required three stit
ches, the woman’s hand was saved 
and possible complications avoided 
— thanks to wise and prompt ad
vice.

In emergencies, it’s the pharma
cist who is often called upon for 
first aid. He is the reliable and 
confidential source of family health 
information close at hand. Every 
hour in the day, people approach 
the nation’s 110,000 or more com
munity pharmacists seeking advice 
ranging from problems of skin care 
to a pain in the leg. While he refers 
conditions of a serious nature to 
your physician, the pharmacist sup
plements the doctor — to help as
sure, for instance, that prescribed 
medication is properly used.

Most Americans take their neigh
borhood pharmacist for granted. 
Actually he is not only an author
ity on drugs, but also a member of 
your local health team, adviser to 
your doctor, and custodian of your 
community’s largest storehouse of 
life-saving medicines.

In the evolution of. the apothe
cary’s or pharmacist’s role over the 
centuries, he has moved to a place 
on the front line of the neighbor
hood health forces. A recent survey 
revealed that when people were 
asked whom they turn to as a 
source of health information, 82 
per cent mentioned their pharma
cist — second only to their doctor.

With tremendous changes going 
on, as technology produces more 
complex drugs and the government 
gets more involved in health prob
lems (as in Medicare) the need 
grows for the drug specialists. The 
pharmacist’s know-how today is 
vast in scope. He may stock as 
many as 10,000 different drugs, and 
keeping current on drug history, is 
aware that certain drugs do not go 
together and which ones can. be 
misused or abused. This is why he 
is contributing an ever-increasing 
amount of drug therapy information 
to physicians.

Behind him is an intensive train
ing experience. The pharmacist is 
unique in that he is the only retail 
businessman required by law to 
have a college degree.' To achieve 
his professional standing and re
ceive a license, he must spend five 
or six years at an accredited col
lege of pharmacy and pass a rigid 
examination by a state board of 
pharmacy. Then he must undergo 
an internship for a year at a hospi
tal or community pharmacy dis
pensing drugs.

body, its possible side effects, and 
when it should or should not be 
used. Even if your doctor has pre
scribed manufactured pills or tab 
lets, it still can. take many steps 
involving checking and rechecking 
to dispense them. With or witnout 
the familiar mortar and pestle, far 
from extinct, the nation’s pharma
cists compound more than 35 mil
lion prescriptions each year. And 
your pharmacist must keep con
stantly up to date with the new 
developments in pharmaceutical 
and research laboratories, including 
all the new antibiotics. Seven out 
of ten medications prescribed today 
were not even known as late as 
1950.

It’s not surprising then, that 
every day the nation’s pharmacists 
receive over 170,000 phone calls 
from physicians, perhaps to verify 
the name of a drug or check the 
recommended dosage. Many doctors 
also like to drop in at a local phar
macy occasionally to look over the 
new products section.

To the U.S. pharmaceutical indus
try, the neighborhood pharmacy 
represents the public it serves.

“The pharmacy of today is a dis
tinctive American institution and 
an irreplaceable community health 
resource,” says J. N. Cooke, Vice 
President of Sterling Drug Inc. “It 
reflects not 6nly the great' advances 
we have made in medicines but 
also, in many ways, how our coun
try has developed.”

The pharmacist, has a long heri
tage of service behind his reputa
tion and skills. As far back as 
2100 B.C., there were practitioners 
of the art of apothecary in Babylo
nia and Assyria. The ancient Egyp
tians were more specialized com
pounders of medicine in rooms set 
aside in temples, where priest- 
physician-pharmacists mixed and 
administered drugs while chanting 
in.cantations. While many of the 
ingredients used then were enough 
to frighten today’s physicians and 
pharmacists, some of the prescrip
tions were effective. One papyrus 
from the time of Moses mentions

were still being written and filled 
at apothecary shops.

In America, one of the first typi
cal pharmacies was opened in 1663 
by a Dutch physician in New Am
sterdam. Compared to the elaborate 
majolica and porcelain drug jars 
common in Europe, our pharmacies 
were small and plainly equipped, 
although later the pharmacy dis
played marble vases and counters, 
costly mirrors and artistic show 
globes. Toward the end of the last 
century, the characteristic “Ameri
can drugstore” began to emerge, 
featuring counters jammed with 
sundries.

Today, the mystique surrounding 
the wondrous jars of herbs and 
chemicals is gone. Instead, a specia
list, trained in the complex and 
expanding pharmaceutical sciences 
is behind the counter, a helpful 
member of the neighborhood health 
team. He stays open longer than 
most stores and in many communi
ties there’s at least one pharmacy 
available on Sundays and holidays.

It is in the realm of community 
health that the future of the mod
ern pharmacy lies.

“In coming generations, I foresee 
an expanding role for the pharma
cist,” says Dr. Joseph L. Kanig, 
Dean of the Columbia University 
School of Pharmaceutical Sciences 
“Pharmacy students will be work
ing side by side with medical stu
dents in hospitals and clinics, each 
learning to respect tbe other’s 
knowledge. The pharmacist will 
witness the dramatic effects of 
medications at first hand, so that 
he can relate the clinical picture 
to the drug entity. In fact, at least 
six universities are already giving 
pharmacy students such an expo
sure to the health sciences environ
ment.

“In response to the ever-increas
ing demand for quality health care, 
we can. expect the emergence of 
satellite health centers in neighbor
hoods, to provide a wide variety 
of health services (with the excep
tion of in-patient hospital facilities). 
These miniature medical centers 
would be staffed by doctors, den
tists, nurses, and, of course, phar-

several herbs and medicines still macists. Within the framework of
in use, including castor oil.

The Bible refers to the apothe
cary in Exodus 30:25 where the 
holy arnointing oil is prescribed 
“after the art of the apothecary.” 
Drug dealers were known in ancient 
Greece and Rome, the word “apo
thecary” deriving from the Greek 
noun meaning “storehouse”. The 
word “pharmacist” may have come 
from the Greek pharmakon, mean
ing “drug” or “remedy”. Tenth 
century Arab apothecaries had to 
pass examinations in chemistry, 
pharmacy, optics and mathematics 
and they cpqtbd • their scientifically 
constructed pills with silver and 
gold for eye appeal.

By the end of the 13th century 
apothecaries, Open to the street un
der public gaze, were scattered 
throughout Europe. At that time, 
elixir mixers, offered a choice of 
still-useful herb remedies like digi
talis and caspara or all kinds of 
bitter-tasting witches’ brew. Less

has p.ow increased more than 10% 
since President Johnson was inau
gurated for a full term on January 
2Q, 1965. And the cost of living is

that:
“Persons who begin smoking 

under age 21, will smoke more ciga
rettes, will inhale more and will

still reaching new all-time : highs | run a far greater risk of illness,
each month. It is now nearly 20% 
above the average for the three- 
year period from 1957 through 1959. 
What the average housewife paid 
$10.89 for in January 1965 she now 
has to pay $11.99. This is the mea
sure of the inflation generated and 
accelerated by the high spending 
policies of the present Administra
tion. It is the result of the “guns 
and butter” policy in which spend
ing has been increased for various 
domestic programs and at the same 
time for an escalating war in Viet
nam.

Because of mounting living costs, 
the salaries and wages of more and 
more workers are declining in pur
chasing power, and the value of the 
retirement income of millions of 
senior citizens is diminishing. Here 
are a few examples of what is 
happening: your dollar of January 
1965 is now worth less than 91 cents; 
a ten dollar bill acquired in January 
3,965 is now worth $9.08; a $100 pay

disability and loss of life than those 
who begin, later or who have never 
smoked.”

According to Mrs. Colombi the 
teenage group is given special at
tention by the Society. He said:

“We try to present the smoking 
problem to young people in terms 
they understand. Our aim is to dis
courage them from taking up the 
habit or if they have started, we 
urge them to stop before it is too 
late.”

The films and filmstrips used in 
the program are: IS SMOKING 
WORTH IT, THE HUFFLESS, 
PUFFLESS DRAGON, I’LL 
CHOOSE THE HIGH ROAD, TO 
SMOKE OR NOT TO SMOKE, 
TALK ABOUT GOOD, TALK 
ABOUT BAD! and WHO, ME?

o-------
Coffee Break

New York — About 75 percent of 
American workers are accorded a 
daily coffee break.

He fills your prescription, know-1 than 300 years ago, prescriptions 
ing its chemical reaction in the | for both love and ahti-love potions

this environment pharmacists may 
be able to assume many of the pre
sent day duties of the physician, 
thereby freeing the doctor for the 
more sophisticated medical atten
tion needed by patients. Certainly, 
with physicians and pharmacists 
side-by-side, the quality of drug 
therapy would reach, new heights 
of effectiveness.” -

That may be decades off, but 
meanwhile your pharmacist quietly 
hones away at his specialty — all 
there is to know about medicines. 
There are tihifeS .When your life 
may be in his skilled hards. You 
can be su^e. he’s aware of it — and 
ready, ■

Thwpt IcnoN Protects ^
I CANCER
' ran quick, tiMPU 

pv tut mi roe* 
D0CT0K 0« CAU 1 
tt 1-1780 TboXt

Ostanite 
jutranje hladni 
s plinsko 
klimatsko

■>' v'-"

napravo
nobenega naplačila... 
iako malo kol $14 na mesec

Enrique Mateos Has Been 
Selected for the M Star 

Team

Enrique Mateos, the Cleveland 
Stokers brilliant inside forward has 
been named to the NASL Coaches 
Midseason All-Star team. Coaches 
of the 17 North American Soccer 
League teams voted for players ex
clusive of those on their own teams.

Mateos and the Stokers will be in 
action at Cleveland Stadium at 8 
p. m. Saturday, July 20 against the 
Atlanta Chiefs. The Stokers will 
seek a reversal of a 3-1 loss to the 
Chiefs in. Atlanta in May.

Atlanta’s 23 - year - old fullback 
John Cocking was named to the 
first team and his fellow Chiefs’ 
fullback Brian was named to the 
second team.

DEATH NOTICES

Imejte ves dom jutranje hladen, 
brez cvetnega prahu, čistega in 
tihega s plinsko klimatsko napravo.
Posebni plačilni načrt krije vse!
Plinsko klimatsko napravo ... cevi 
cd te do vaše peči za ogrev na vroč 
Zrak ... nov termostat. .. dostavo 
... popolno namestitev! In imate 10 
let časa za plačilo!
Namestitev, je kot vetrič! Delo je 
že na pol dovršeno,, če imate- ogrev,, 
na plinsko peč z vročim zrakom na 
potisk. Prav hitro imate lahko v 
svojem domu sistem za urejanje

ugodja, uporaben v vseh letnih 
, časih! .

Lahko vzdrževanje, zanesljiva po
strežba! Plinska klimatska naprava 
nima nobenih gibljivih 'delov (razne 
motorja za pihalo seveda)... 
dejansko ne zahteva nobenegh 
vzdrževanja!
Pojdite na jutranji hlad sedaj! Za 
vsa dejstva moderne plinske kli
matske , naprave tef brezplačni 
pregled hiše za hlajenje kličite Vaš 
East Ohio Gas urad ali Columbia 
Gas of Ohio.

4 THE EAST OHIO GAS COMPANY
PAPTOCTM* C O N • O Ll O A T ( D KATO**1 • - • . . . . . uL • A » 9 v S T C M

Naravni plin je sončni sij... in sončni sij daje veliko več za veliko manj.

Za brezplačen pregled doma za hlajenje izpolnite in odpošljite samo
tale kupon.

Yes, I would like a FREE home cooling survey.

Name

Phone

Street

City, State and Zip Code

Abram, Frank — Husband of 
Mary, father of Jeanne Dan, An
gela Jonke, Mary Marn. Residence 
at 1273 E. 58 St.

Barski, Frank J. — Husband of 
Vera (nee Mismas), father of Allen 
(Wickliffe), Stanley (US Army), 
brother of John, Anthony, five sis
ters in Cleveland and Geneva. Resi
dence in Geneva, O.

Carson, George — Husband of 
Victoria, father of George, Rinald, 
John, Joan. Yates, brother of Marge 
Ziegler, Helen Schmigel, Mary Mick- 
lak, Steven, William, Joseph, Paul, 
Alex Fedorko. Residence at 6011 
St. Clair Ave.

Cetina, Ethel (nee Vaszilovics) — 
Mother of Rudolph, William, Ed
ward. Residence at 15806 Trafalgar 
Ave.

Kastelic, Frances (nee Dolenc) 
(formerly Velkovrk) — Stepmother 
of Anthony J. Kastelic (Willowick), 
sister of Rose Kozuk. Residence at 
720 E. 159 St.

Knaus, Mary (nee Palcic) — Wife 
of Frank, mother of Frank E., Har
ry E., sister of Joseph Palcic, Jen
nie Kotnik, Josephine Jezerc. Res
idence at 830 E. 256 St.

Kvaternik, Josephine (nee Rocci) 
— Wife of Nicholas, mother of Ru
dolph- Kay, Stephanie Reinke. Res
idence at 14209 Hale Ave.

Peterlin, Joe — Father of Joseph, 
Alice Kaparic, Frances Zidan, Elea
nor West, Josephine Krali, Victoria, 
brother of Rose Franic, Agnes Nos- 
se, Frances Medveš, Marie Oster, 
Helen Slabe. Residence at 7562 Men
tor Ave., Mentor, O.

Ponikvar, Frank Jr. — Husband 
of Jean (nee Lathan), father of 
Frank, Jack, Susan, Kenneth, Gary, 
son of Frank and Mary, brother of 
Harry. Residence at 1570 Beach- 
wood N. E. Warren, Ohio.

Rodman, Barbara (nee Zupan) — 
Mother of Mrs. Warren (Frances) 
Smail, Edward, sister of George 
Farren, Mark Faren, Anthony Fe- 
rencic, Nick Ferencic (Cal.), Mary 
Ferencic. Residence at 1401 E. 43 St 

Schiberl, Lawrence — Father of 
Lawrence (Russelton, Pa.), Antonia 
Yappel, Edith Downing, Ella Bur
lingame, Betty Kovach, Edward, 
Max, Lilian Schneider. Residence 
at 425 E. 146 St.

Srnick, Adolph (Church) — Hus
band of Anne, father of Darlene 
Menmuir, Richard Timothy, brother 
of Mary Potočnik, Josephine Fan
tine, Pauline Lenarsic, Peter, Ray
mond, William.

Staidle, Theodore — Husband of 
Florence (nee Glanc), father of 
Theodore (Calif.), Beverly, brother 
of Eleanor Runyon, Stanley, Vir
ginia, Richard. Residence at 33601 
Lake Shore Blvd.

Troha, Stanley — Husband, father 
of four, brother of nine. Residence 
at , 19402 Kewanee Ave.

Tyler, James — Husband of Alma 
(nee Zagar), brother of Fred, Elmer. 
Residence at 31458 Bayridge Blvd., 
Willowick, O.

Yerman, Mary (nee Mekinda) — 
Mother of Anthony, grandmother 
of Dr. Joseph Anslovar, Anthony 
and David Yerman, great-grand
mother of Amy Anslovar, sister of 
Ursula Mekinda. Res. on. Bishop Rd.

Zdešar, Mary — Wife of Thomas, 
mother of two daughters, sister of 
five. Residence at Western Reserve 
Convalescent Home, Kirtland, O.

Valencie, Anton — Father of Mrs. 
Frances Zaller, Mrs. Carl (Jose
phine Kaminski. Residence on Sky
line Drive.

Maclvor, Frank J. — Husband of 
Elsie, father of Mrs. John. (Betty 
Jane) Scharf, Robert. Residence at 
13605 Othello Ave.

Safety common sense dictates that 
you remove your remote fuel tank ! 
from the boat whenever you refill j 
it. This insures that no gas wilt! 
be spilled into the boat, say the; 
Mercury boating authorities. It also 
facilitates proper mixing of the oil: 
and gas. When filling your remote 
gas tank, pour in a small amount 
of gas and an equal amount of oil. - 
Mix thoroughly by shaking or; 
stirring vigorously; then add bal
ance of oil (follow manufacturers 
recommendation) and gasoline and 
mix again. ----------- -

AMERICANS ARE PEANUTTY

Most everybody likes peanuts, 
but relatively few of the mil
lions of American consumers 
who eat more than 7 pounds of 
peanuts every year know much 
about their origin and continu
ing growth in popularity.

Peanuts first arrived in North 
America from Africa in colonial 
times. The name “goobers” was 
African for “ground-nuts,” and 
peanuts are so called in several 
countries because they are pro
duced underground. Designated 
by Congress as a basic crop pea
nuts have come a long way since 
their introduction to America. 
The 1967 crop was slightly a- 
bove the previous year’s record 
of 2.4 billion pounds and 28% 
above the average year’s out
put. And the 1967 yield per 
acre, estimated at a record 1,782 
pounds, is 82 pounds above a 
year earlier. Naturally, such big 
crops mean big business for 
peanut growers. Last year, for 
instance, farmers produced over 
a quarter of a billion dollars 
worth of this product.

More than 60% of each year’s 
crop in this country is for hu
man consumption, with the bal
ance used for seed, animal feed 
and oil. Annual food uses of 
peanuts are as follows: peanut 
butter, 50%; salted peanuts, 
20%; candy, 15%; roasted in the 
shell, 7% and 8% for other food 
uses, including peanut butter 
sandwich crackers and peanut 
oil.

Every day Americans con
sume about 3% million pounds 
of peanuts. These figures are 
based on farmers stock nuts, or 
in-the-shell, the way farmers 
take them to market. Peanuts 
are rich in energy. One pound 
of these nuts provides the ener
gy value of two pounds of beef, 
IVz pounds of Cheddar cheese, 
9 pints of milk or 3 dozen me
dium-sized eggs.

The leading peanut-producing 
States are Georgia, North Caro
lina, Alabama, Texas, Virginia 
and Oklahoma. Of course, sur
rounding States produce some 
peanuts, but in smaller quanti
ties than the States named.

Auto for sale
1966 Pontiac, Catalina, 4-door 

hardtop, maroon, like new, low 
milage. Owner 731-6137.

Mars Journey
Berkeley — About 687 days are 

required for Mars to make a com
plete circuit of the sun.

ZULICH
INSURANCE

AGENCY
FRANCES ZULICH 

18115 Neff Rd. - IV 1-4221 

Cleveland 19, Ohio

“DRY CLEANING THAT 
SATISFIES”

ALSO DYEING - PRESSING 
REPAIRING

Acme Dry Gleaning 
& Dyeing Go.

?672 E. 152 St. GL 1-5374


